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Vezérképviselet: Budapest, Teréz-körut 4 0  4 2 .
T e l e l ő n :  1—249—68.

Ipari csomagolás:
3 adag festék 1 színben, 1 üveg­
ben pastilla nélkül . . P 4 . —

Sálon csomagolás:
6 adag festék, 6-féle színben, 
6 üvegben, 1 dobozban pastil- 
lával ......................... P 1 3 .2 0

Detail csomagolás:
1 adag festék 1 üvegben, 1 do­
bozban pastillával . . P 2.80

Komoricin olajfürdő:
az 1935-ös év legnagyobb fod- 
rászati eseménye. Ennek hasz­
nálata után minden száraz élet­
telen haj visszanyeri eredeti 
fényét és rugalmasságát.Dauer- 
welle után nélkülözhetetlen. 
1 liter á ra : ..................P 6.—

KOM OL
a világ legjobb és leg­

olcsóbb hajfestéké

Egy adag KOMOL P 1.30-ba 
kerül Önnek, ha ipari csoma­

golást használ.



Iközijmerten bevált, a fodrásziparosság osztatlan 
megelégedésére 
működő szaküzem

♦
Budapesti Gőzmosoda és 
Fodrászipari Fehérnemű- 
kölcsönző vállalat

a legkiválóbb minőségű fod- 
rászfehérnemüt versenyképes

menetrendszerű pontossággá! B u d a p e s t ,  VI, L ő p O l t á r - U .  14a
házhoz

Pártoljuk a ssép /elérnem üt
Telefon : 2 -9 3 3 - 3 2

S í rra p l  P V  a technika legújabb vívmánya sze­
rint készített, könnyen kezelhető párhuzamos kap­

csolású villamos tartós ondoláló készülék.

F o r ff e x
villamos hajvágógép, a 
modern fodrász ma már 
nélkülözhetetlen szerszáma.

’.rn—w—w

I N E C T O
RAPID

R P ^ IN S U L A X

legkedveltebb 
hajfesték 18 

ragyogó 
színben.

a l e g j o b b  h a j á p o l ó s z e r  
Kérjen ismertetőt.

JCÁNITZ. IV Á N  É S  T Á R S A
VII., KERTÉSX-UTC/I 43.

Ön sem fogja meg- 
bánni.

ha f o d r á s z f e h é r n e m ü
szükségletét

i t e r y l  fehérnem űiről- 
csönző v á lla la t

VIII., Rákóczi-tér 2. sz. Telefon 36-5-09
szerzi be. Mi nde n versenyen felüli árai extra 
minősége és pe r c nyi  p o n t o s s á g ú  szállítása

szakmai körökben elismeri.

S Á N D O R

Budapes t ,  VII., Klauzál-utca 22.
Elvállal a köszörűs-szakmába vágó élesítést 
és javítást Elsőrendű és pontos munkát leg­
olcsóbban és tökéletesen készít. 
Mindenféle a c é l á r u k  raktáron.

Vidék^jnegrendelések

gyorsan és pontosan eszközöltetnek



Ajs Ipartestület telefonszáma: 
1— 424— 79

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Budapest, VII., Osengery-u. 15. 

Megjelenik minden hó 5-én.

A Budapesti Borbélyok és Férfifodrászok Ipartestü­
letének tulajdona és hivatalos lapja.

A. testület tagjai a lapot díjtalanul kapják. 
FŐSZERKESZTŐ: ECKERT BÁLINT.

Előfizetési d íj:

Egész évre . . . P 4.— 
Félévre . . . . P 2.50
Negyedévre . . . P 1.50

Egyes példány 80 fillér.

XLIV. évfolyam. 1936 szeptember 5. 9. szám.

A  B u d a p e s t i  Bo\héJltyoU és Té\^i I p a i t e s t i i t e t ÍH e U

Budapesten, 1936. évi vzeptem&ei Uá 18-án (pénteken) este 8 aiakai 
025 ipartestedet ŝ zékká̂ zában (VII., Csengeuj—u. 15.) meytaitandá

cendU ivüU  közgyű lését# ,
T Á R G Y S O R O Z A T : Figyelmeztetés.

1. Elnöki megnyitó
2. Határozat póthitel tárgyában a székház 

egyes lakhelyiségeinek átalakítása céljára.
3. 50 ellenőrző széktag megválasztása a 

30.000/1936. Ip. M. sz. rendelet 53. §-a alapján.

4. Indítványok.
Amennyiben az itt hirdetett és összehívott 

közgyűlés nem volna határozatképes, úgy a köz­
gyűlést 8 nappal később, azaz szeptember hó 
25-én (péntek) este 8 órakor az Ipartestület 
székházában (VII., Csengery-utca 15.) ugyan­
azon tárgysorozattal fogjuk megtartatni, ami­
kor is a közgyűlés a megjelentek számára való 
tekintet nélkül határozatképes.

1. Az alapszabályok értelmében a közgyűlés 
akkor határozatképes, ha azon a szavazatra jo ­
gosult tagoknak legalább 10%-a jelen van.

2. Az 1932. évi te. 11. §-a értelmében ta­
nácskozási és szavazati jogát nem gyakorol­
hatja és az ipartestületben semmiféle tisztséget 
be nem tölthet olyan tag:

a) aki gyámság, gondnokság vagy csőd 
alatt áll;

'b) akinek politikai joga jogerős ítélettel 
fel van függesztve;

c) aki 2 évi tagsági díjjal hátralékban van.
3. A közgyűlésen csak olyan indítvány tár­

gyalható, melyet legalább három nappal a köz­
gyűlés napja előtt írásban vagy élőszóiban az 
ipartes'tület elnöke elé terjesztettek. Indítványt 
bármely tanácskozási joggal biró tag tehet.

Budapest, 1936 szeptember 5-én.

D l. H a lv á ik  L a ifO s  s . k .
jegyző.

íckeit Bálint s. U.
elnök.
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F O D R Á S Z  Ú J S Á G

lüfo<föülé$tU, wMjqqyüU&eU,

Ha végigfutunk a legkülönbözőbb iparosérdekeltsé­
gek szaklapjainak hasábjain, minduntalan közgyűlési, 
nagygyülési, kongresszusi meghívókon vagy beszámoló­
kon akad meg a szemünk. Soha nem tartott a kisiparos­
ság ennyi különféle címen gyűlést és soha nem hozott 
ilyen sok —  és tegyük hozzá —  gyakran egymással hom­
lokegyenest ellenkező határozatokat, mint manapság. 
Ezek a megnyilatkozások valamennyien a súlyos helyzet­
ből való kimeneküléshez kérik a kormányzat támogatását.

A  fejvesztett kapkodás két dologra világit rá. Megmu­
tatja azt a kétségbeesést, azt a kilátástalanságot, azt a 
mai helyzeten való feltétlen változtatni akarást, amely 
a kisiparosságon úrrá lett. Az egyre rosszabbodó helyzet, 
az egzisztenciák sorozatos és egyre fokozottabb iramban 
történő pusztulása olyan lelkiállapotot váltott ki, amelyet 
már joggal lehet pániknak nevezni. Ez a hangulat okozza, 
hogy gyakran a legképtelenebb javaslatokat terjesztik 
elő —  többször el is fogadják —  a különböző gyűléseken. 
De ezt a pánikot jellemzi az a józan ésszel ellenkező ár­
rombolás is, mély, sajnos, legnagyobb mértékben ipa­
runkban tapasztalható.

A másik dolog, amire a gyűléseknek és határozatok­
nak össze-visszasága rámutat, az, hogy a kisiparosságnak 
nincs meg a megfelelő szervezete. Kétségtelen, hogy a 
nehéz gazdasági helyzet —  mint az előbb rámutattunk —  
nagyban hozzájárul a zűrzavarhoz. De, ha például, a 
kisgazdatársadalmat vagy a munkásságot figyeljük, ahol 
a gazdasági válság szintén súlyos helyzetet teremtett., 
úgy ott nem tapasztalunk hasonló jelenségeket. Ezek a 
társadalmak már régen felismerték, hogy érdekeiket 
csakis egységes, egymással összefogó szervezetekbe tö­
mörülve, tudják megvédeni. Tudják azt, hogy egymás el­
len küzdve, sohasem lehet kedvezően megoldani a kérdé­
seket. őntudatosságuk eredménye, hogy a parlamentben 
ott ülnek az ő képviselőik is és szószólói érdekeik­
nek. Az eredmény mindnyájunk előtt ismeretes. Gondol­
junk csak a gazdavédő rendeletekre, a minimális munka­
bérre. stb.

Kétségtelen, hogy a kormányzat az utóbbi idők­
ben megértéssel foglalkozik a kisiparosság nehéz helyze­
tének könnyítésével is. Az eddig történt intézkedések 
után is azonban még igen távol vagyunk attól, hogy a 
jobb jövőt joggal remélhessük. Am íg a kisiparosság a 
tiztességes munka tisztességes gyümölcsére, a tisztessé­
ges árakra nem kap védelmet, addig nem nézhettük de­

rűs szemmel a jövő alakulását.
De még valamivel tisztában kell lennünk. A legked­

vezőbb kormányzati intézkedések is csak lehetőséget- 
nyújtanak a szebb jövő eléréséhez, az utat azonban sajat 
erőnkből kell megtennünk. Nem szabad azt hinni, hogy 
elegendő, ha a gyűléseken a sok szonok kinyitja a száját 
és azon máris berepül a kormányzati intézkedés sültga­
lambja. A közös érdekű iparoscsoportoknak közös érdek- 
képviseletekbe, közös testületbe, közös szervezetbe kell tö- 
mörülniök, hogy az egység erejével a közösség javára 
tudják használni azt a segítő erős kezet, amit remélhető ■ 
lég a közeljövőben a kisiparosságot felkarolni akaró kor­
mányzat felénk fog nyújtani. Az egyérdekü iparosságnak 
különböző szervezetekbe való széttagozódása. ezen szerve­
zeteknek egymás elleni személyeskedő torzsalkodása olyan 
akadály, amely előtt megtorpan a kormányzat legjobb 
szándéka is.

Történelmi időt élünk, amelynek szele nemcsak a 
nagy nemzeteket rázza meg és alakítja át, hanem az em­
beri élet minden megnyilvánulására kihat. Ebben a 
mindent átformáló viharban csak egy porszem a magyar 
fodrásziparosság, mégis fe l kell ismernünk a nagy idő­
ket. m ert nemcsak a, saját egzisztenciánkért vagyunk fe­
lelősek. de a. jövő fodrásznemzedék tőlünk fog ja  számon 
kérni, minket fog felelőssé tenni, ha nem óvjuk meg a 
pusztulástól azt az ipart, melv a múltban mindenkor tisz­
tességes megélhetést tudott biztosítani űzőinek. Köteles­
sége minden öntudatos fodrásziparosnak, de kötelességük 
különösen azoknak, akiket szaktársai bizalma vezető 
polcra állított, hogy félretéve minden kicsinyes szemé­
lyeskedést, csakis az iparérdeket szolgálják. A  szemé­
lyeskedésnek csak a magánéletben lehet helye. Aki a 
közületért akar harcolni, az az iparszeretet. a tárgyila­
gosság és áldozatkészség tógáját öltse magára, mert ta­
lán soha nem- okozhatott olyan károkat a személyeskedő 
széthúzás ebben az iparban, m int jelenleg.

Közgyűlések, nagygyűlések, kongresszusok kergetik 
egymást, mint ősszel a szél a száraz falevelekét. Nagy 
por, felkavart szenvedélyek, határozatok tömege jelzi út­
inkat. Szeretnénk hinni, hogy az a sok remény, ami mö­
göttük jár, az a sok fáradozás, amit e gyűlések érdeké­
ben kifejtettek, nem lesz hiábavaló, hanem létre fognak 
jönni olvan kisiparos egységek és ki fo g  alakulni olyan 
emelkedett szellemű légkör, amely a szebb jövőért indí­
tott épitőmunkának előfeltétele.

ELEKTRÓFIX
K A R B A N T A R T Á S V.9 Hollán-u. 24. sz.

T e le fo n  : 1— 131— 17.
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f o d r á s z  u j s á o

As& mij ip a r íö r v é n  y
Csak szakképzettek űzhetnek ipart 
tá rs a s  viszonyban.

Állandó panasz tárgyát képezte az 1922-es ipartör- 
veny azon rendelkezése, amely lehetővé tette, hogy olyan 
taisas cég gyakorolhasson ipart, amelyben nem szak­
képzett tagok is vannak. Ez a törvényes rendelkezés kü­
lönösen a fodrásziparosságra nézve volt felette sérel­
mes, mert könnyű és biztos lehetőséget nyújtott a kon­
tárkodásra. Ugyanis az történt, hogy a kontár a segéd­
jével szinleges közkereseti társaságot létesített, kiváltott 
egy közös iparigazolványt és az ipari ellenőrök minden 
faiadozasa sikertelen volt a kontárkodás leleplezésére, 
mert a kontár eleget tett a törvény betűinek. A  szak­
képzett fodrász, a ,,társ“ teljesen ki volt szolgáltatva a 
kontárnak, az őt akármikor kidobhatta, mivel a törvény 
értelmében fé lévig  ráért uj szakképzett „társ“ -at be­
jelenteni.

Ezt a lehetetlen .helyzetet gyökeresen megváltoztatta 
az 1936. V II. törvénycikk, az uj ipartörvény 1. szakasza, 
amely elrendeli, hogy

„közkereseti tá rsa sá g  és betéti tá rsa sá g  enge­
délyhez kötött ip art, továbbá a  kézműves je l­
legű ip arű zés szokásos keretein belül képesí­
téshez kötött ip art csak  abban az esetben g y a­
korolhat, ha az ilyen ip ar önálló gyakorlása  
tek intetébes m egállap íto tt feltételek a  közke­
rese ti tá rs a sá g  minden egyes tagjának , a be­
té ti tá rs tsá g  m inden egyes beltagjának szem é­

lyében m egvannak.“
Ez a törvényes rendelkezés nem vonatkozik azokra, 

akik az u j ipartörvény életbelépése előtt alakítottak tár­
sas üzletet. Ezek tehát továbbra is működhetnek akkor 
is, ha az egyik társ nem szakképzett. A  már meglevő

társas üzletekre csak azt .a megszorítást tartalmazza az 
uj törvény, hogy a közkereseti vagy betéti társaságba 
csak olyan uj tag léphet be, aki a szakképzettségét iga­
zolni tudja.

Némi megszorítást jelent az uj törvény azon ren­
delkezése is, miszerint az üzletvezetéssel megbízott szak­
képzett tag kiválását követő 3 hónapon belül ke 1.1 az uj 
tagot bejelenteni, mig a múltban erre félévi határidőt 
is engedélyezhetett az iparhatóság.

Am ig tehát most már csak olyanok kapnak társas 
iparigazolványt, akik valamennyien szakképzettek, addig 
a már fennálló társas üzletek továbbra is működhetnek 
annak dacára, hogy az egyik tag —  többnyire a tulaj­
donképpeni iparüző — - nem szakképzett.

Azt a néhány társas üzletet, amely nemcsak for­
mailag, hanem a valóságban is közös tulajdonát képezi 
a fodrásznak és a nem-szakképzett társnak, természete­
sen nem kívánjuk érinteni, amikor akciót kezdünk a 
fennálló ál-társulások megszüntetésére. Erre módot ad 
az uj ipartörvényt életbeléptető 30.000/1936. Ip. M. sz. 
rendelet 4. szakasza, amely kimondja, hogy

„ha az ip arh atóság  m egállap ítja , hogy a képe­
síte tt és az üzlet vezetésével m egbízott ta g ­
ként bejelentett egyén a közkereseti tá rs a s á g ­
nak vagy a betéti tá rsaság n ak  csak szinleges  
ta g ja , vagy hogy az üzletet valójáb an  nem az 
vezeti, az ip arjogositván yt vissza kell vonni.

A  múltban is megvolt a lehetősége annak, hogy ál- 
társulás esetén az iparhatóság utján az iparigazolvány 
visszavonassék, azonban ennek semmi gyakorlati jelen­
tősége nem volt, minthogy legrosszabb esetben a kon­
tár egy másik szakképzett „társ“ -sal egy uj társas ipar- 
igazolványt váltott ki. Most azonban már a kontár nem 
kaphat többé iparigazolványt, ha azt megvonják tőle, 
mert a társas cég minden tagjának egyaránt szakkép­
zettnek kell lennie.

> / / / / /  r / f f t  / ✓ / / /  / / ✓ ✓  /  / / / / / / / / / . '
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VALÓDrÜTTORONy”

SCHÜTZER
BO RO TVASZAPPAN

SiimmimmiinmiiimuiitiiMiK

OTTORONY
HOROTVflSZRPPflli

MESTER! Ön nem tudja, mi a jó .. . ,  ha nem dolgozik Schützer „Öttorony" 
borotvaszappannal.

Magasztaló szavak csak elkoptatott frázisok. A mii önmagát d icséri!
Egyetlen próba az Ön szakavatott kezében megmutatja az összes előnyöket, 

amivel ez a márka minden versenyen felül áll.
Minden szak üzlet tartja, de megrendelheti a gyárban is:

Savoly Illatszer- és Pipereszappangyárai rt.-nál
Budapest, VI., Lövölde—tér 4.

VfifmirY-̂ m tm rm'famYimYrf.Vvr/nfYYnVuí.VimT^



F O D R Á S Z  U J S Á O

Erkölcsi bizonyítvány kell az ipar­
igazol vá ny kivá 11ásához.

A régi törvényes rendelkezések értelmében a fod­
rászipar önálló gyakorlásához nem kellett a fedhetetlen 
előéletet igazolni. Az uj ipartörvény ezen a téren is 
változást hozott, mert az 5. szakasz értelmében nem kap­
hat iparigazolványt az, aki az állam ellen, a szemérem 
ellen vagy nyereségvágyból elkövetett bűntett miatt 
vizsgálat alatt áll, vagy váci alá van helyezve, vagy aki 
ellen ily cselekmény miatt főtárgyalást tűztek ki, vagy 
akit ilyen vétség miatt 3 hónapot meghaladó szabadság- 
vesztés büntetésre Ítéltek.

Nem  tagadható meg az iparigazolvány kiadása, ha, 
a fen ti bűncselekmény miatt kiszabott szabaclságvesz- 
tésbüntetés nem haladja meg a 3 hónapot, illetve ha 
csak pénzbüntetéssel lett sújtva a fenti bűncselekmények 
elkövetője. Ugyancsak ki kell adni az iparigazolványt, a 
3 hónapot meghaladó szabadságvesztés büntetés kiállá­
sától vagy elévülésétől számított 3 év után. Nem szol­
gál az iparigazolvány kiadásának akadályul az sem, ha 
a fen ti bűncselekmények miatt a bűnvádi eljárást folya­
matba tették, ele ez a feljelentésen vagy nyomozáson túl 
nem ju tott.

A fedhetetlenség igazolására az iparigazolvány 
iránti kérvényhez 6 hónapnál nem régibb hatósági er­
kölcsi bizonyítványt kell csatolni.

Kiskorú unoka iparfolytatási joga.
Megszorítást tartalmaz az uj ipartörvény az elhalt 

iparos kiskorú unokája javára folytatott iprüzésnél is. 
A múltban gyakran történtek visszaélések és örökbe­
fogadás vagy törvényesités utján jogosulatlanok fo ly­
tatták az ipart. Az u j ipartörvény 3. szakasza értelmé­
ben az elhalt iparos iparéinak f  oly tathatása csak cikkor 
illeti meg a kiskorú unokát, ha az ellátatlan.

„E llátott" az a kiskorú, —  a végrehajtási utasítás 
szerint —  akinek magának, vagy tartására kötelezett fe l­
menő ágbeli rokonának (szüiő, nagyszülő) olyan jöve­
delme van, amelybő! társadalmi állásához illő megélhe­
tésének, nevelésének és önálló keresetre képesítő taní­
tásának költségeit fedezni lehet.

Ha a kiskorú unoka az iparos halálakor ellátott, de 
utóbb ellátatlanná válik, az ipar folytatásának kedvez­
ménye feléled, de csak abban az esetben, ha az ipart 
egy másik hátramaradott javára folytatják.

A  kiskorú unokára vonatkozó, most ismertetett 
megszorítások természetesen nem vonatkoznak az özve­
gyet, illetve a kiskorú gyermeket megillető iparfolytatási 
jogra. ( Folytatjuk.)

94.

A leg töké le tesebb  
m in őségek :

27, 23 és 77-es
| J E K B ^ [  b o r o t v á l d

és a k  é í  & "
l a b o r o t v á k  királya.

Ezenkívül  a kiváló J E R B A  olló, szíj és 
paszta, tov ább á  e l s ő r e n d ű  effiláló ollók.

: líElTlilí MIHÁLY
fodrásznál,  B udapest, IV ,, Sütő-u , 1

| V i d é k r e  g y o r s  és pontos k iszo lgálás

Itt az Ideje
Végre a fodrász is értékelni, illetve értékeltetni 

tudja munkáját. Hallunk néha olyan hangot is, hogy a 
fodrásznak hallgatnia kell, mert a fodrászat nem termelő 
iipar. Ez súlyos tévedés! Mert a fodrász legalább úgy 
megdolgozik azért az összegért, amit a vendég neki fizet, 
mint más iparos. Az emberi fe j rendbentartását és szé­
pítését végzi, tehát olyan munkát, amelyre a legnagyobb 
gondot kell fordítani.

Az nyilvánvaló, hogy az arc és a haj ápolása úgy 
higiénia, mint szépítés szempontjából alapos és nagy 
szaktudást igénylő munkára szorul. A  fodrásznak úgy­
szólván pontos diagnózist kell először is megállapítania, 
mielőtt munkáját elkezdi és alapos tudással kell rendel­
keznie a szakma sokféle ágában, hogy úgy a hölgy-, mint 
az uriközönsiég kívánságainak és igényeinek eleget tud­
jon tenni. Mert ma már az egyszerűbb közönségnek is 
van igénye, az is tudja, hogy mi a szép és meg is kívánja 
a jó kiszolgálást, amit persze nem lehet 10— 40 filléres 
árakkal kielégíteni. Az ilyen árakért végzett silány mun­
kától megcsömörlik a közönség és inkább nem megy 
egyáltalán fodrászhoz. Azonban ha rendes, nyugodt ki­
szolgálást végeznek tisztességes áron (amiből meg is le­
het élni, nemcsak adósságot csinálni), akkor sokkal in­
kább van kilátás a fodrász igénybevételére és igy kere­
seti lehetőségre.

Végre el kell hallgattatni azokat az egyéneket, akik 
az iparost (de különösen a fodrászt) indokolatlanul lebe­
csülik és bátran hasonlíthatjuk össze az ő általuk végzett 
munkát, egy fodrászmühely vezetéséhez szükséges tudás­
sal és intelligenciával. A zt hiszem, ezek az egyének na- 
gyón háttérbe maradnának.

Nézzük meg, mit kell tudni egy jó úri- és hölgy­
fodrásznak. Csak néhány munkát sorolok fel. Elméletileg 
és gyakorlatilag is tudnia kell, hogy különböző fe jfo r ­
mákhoz milyen hajviselet, milyen formájú hajvágás szük­
séges, hogy .az a vendég ízlésének és a divatnak is meg­
feleljen. Tudnia kell a különböző ondolálási eljárásokat: 
vas, v íz  és tartós ondolálást. A  tartós ondolálás kompli­
kált eseteit a letört, a festett, a tulgyenge hajakhoz szük­
séges különféle eljárásokat. A  hajfesték sokféle variáció­
ját, hajmunkát. Mindezeket egyéniséghez és a hajak sok­
féle minőségéhez kell alkalmazni.

Az úri fodrászatban is szükségesek a fejformához és 
egyéniséghez vágott sokféle divathaj vágások, szakállvá- 
gások és jó borotválások. A  borotválási kiszolgálásnak 
olyannak kell lenni, hogy a vendég ne is tudja egy kalap 
.alá venni a sajátkezüleg végzett zsilettezéssei. A  fodrász 
munkájának magasan felette kell állni a sajátkezüleg vég­
zett házi borotválás felett. Higiéniával, jó  szerszámmal, 
szép, rendbentartott fazon és bajusszal és szép fésüléssel 
(de nem olcsó árakkal) lehet csak a vendég igényeinek 
eleget tenni.

Tehát meg kell szerezni a fodrász szakma tekintélyét 
azáltal, hogy szép 'és jó munkát végzünk. Kérjük meg a 
tisztességes árat és ne folytassunk tisztességtelen ver­
senyt, mert ezzel kárára vagyunk magunknak, meg a 
közönségnek is.

Gondoljunk vissza 8— 10 évre, mennyivel nagyobb 
tekintélye volt a fodrásznak azokban az időkben. Ahogyan 
az árak szállottak lefelé, ugyanolyan mértékben züllik a 
szakma is. Tehát legalább a 8— 10 évvel ezelőtti árnivót 
kell elérnünk, hogy visszaszerezzük a közönség teljes b i­
zalmát és megbecsülésünket.

Asbóth Gyula.

Ha csalódni nem akar, ne kísérletezzen> 
S I S  ta r tó s  ondolálást csakis a j ó l  b e v á l t  

cB oh ém ía -gép p e l végezzen /
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Válasz egy „Nyilatkozatra"
A  „Nőifodrász" f. évi 8. számához egy „N yila t­

kozat van mellékelve, amelyben Vágó Viktor, a Női- 
fodrász Ipartestület elnöke úgy nyilatkozik, hogy a 
január 27-en megtartott közgyűlést megfellebbező bead­
ványban valótlanságot állítottunk és ezért ellenünk a 
b'iroi eljárást megindítja. Mielőtt érdemében foglalkoz­
nánk az üggyel, meg kell állapítanunk azt, hogy a 
„Nyilatkozat" hat hónapig váratott magára. Ez a kö­
rülmény viszont azt bizonyítja, hogy Vágóék nem bízva 
fellebbezésük sikerében, megkezdik a szerintük szüksé­
ges intezkedeseket a közgyűlés megfelelő előkészítésére. 
Ez magától értetődik nem lehet más, mint a múltban 
olyan sokszor bevált személyek ellen irányuló hajsza 
megismétlése. Ez a mesterségesen felidézett zűrzavar 
—  remélik Vágóék —  elvonja a tagok figyelmét az ügy 
lényegéről s közben sikerül majd saját személyük el­
távolítását ismét megakadályozni.

Ez a módszer most nem fog beválni! Már elég volt 
a nyelvöltögötésből, most már mindenki egy nyugod­
tatok légkör után vágyódik. A  gonddal és bajjal* küsz­
ködő tagokat untatja az egyes vezető tisztséget betöltő 
emberek állandó vénasszonyos perlekedése. A súlyos 
válságban vergődő iparnak az élére olyan emberek kel­
lenek, akik minden képességükkel az ipar fejlődését, 
ezen keresztül az iparos jólétét szolgálják. Egészen bi­
zonyos, hogy azokat, akik a kibontakozást úgy késlel­
tetik, hogy minden körülmények között a saját szemé­
lyük kiválóságát akarják bizonyítani, a békességre 
vágyó tagok nagy többsége a legelső alkalommal félre 
fogja  az útból állítani.

Vágó V iktor tudja, 'hogy ezt az alkalmat megterem­
teni nem az ő érdeke. Szerinte jöhet minden —  csak 
közgyűlés nem!

De tudja azt is, hogy a választás megsemmisítése 
elnöki tisztében, elkövetett törvénytelenségek következ­
ménye. Érzi, 'hogy ez a szereplése volt elnökségének 
hattyúdala.

A  közgyűlés megsemmisítéséért a felelősség egye­
dül őt terheli, ennek a felelősségnek a súlyát már nem 
bírja, -ettől menekülni szeretne, de nem tud és tehetet­
len vergődésében elkövette a fenti nyilatkozatot.

A nyilatkozattal szemben fenntartjuk minden állí­
tásunkat, amiket egyébként még ez év februárjában
közöltünk a Nöifodrász Ipartestület elnökségével aján­
lott levélben. Kijelentéseinkért a következményeket vi­
seljük.

Vágó ur! Ön nem mentesül a felelősség alól azáltal, 
hogy bennünket a 'bíróság elé állít. Ön változatlanul 
felelős marad azért a balkezes iparpolitikáért, amely a 
széthúzásban és a személyes harcokban élte ki magát, 
miközben az ipar a kontárok és kalózok Eldorádója lett. 
Felelős továbbá azokért az Ígéretekért, melyeket „meg­
bízható összeköttetéseire" hivatkozva tett, de azokból 
beváltani egyetlen egyet sem tudott.

Most, amikor közeleg a számonkérés órája, visel­
kedjen olyan nyugodtan, mint amilyen nyugalmat tanú­
sított akkor, amikor az ipartestület tagjainak százait a 
lépcsőházban é3 az utcán, januári hidegben, elnöki ha­
talmában gyökerező jogánál fogva, órákhosszat ácso- 
rogni kényszeritette. Ebbéli nyugalmában még az sem 
tudta megzavarni, hogy a szavazóigazolványok közben 
illetéktelen kezekbe kerültek, hogy szavazatukkal sza­
porítsák a zöldszinü szavazócédulák számát.

Végül tegyen nekünk egy szívességet: ne nyihit- 
kozzon ismét, mert a további nyilatkozatokat nem mél­
tatjuk figyelem re. Mert ugyebár, azt Ön is elismeri, 
hogy a szaklapnak nem az a feladata, hogy személyes 
tárgyú közleményekkel untassa olvasóit.

Török Ferenc.
Hirsch Ferenc.

EEN AkA ? ?
Csak L A P P O H i
az o r o s z l á n  márkával! LAPPORT 
a l e g o l c s ó b b ,  mert a l e g j o b b  
Használjon Lapport-féle Spezial belga, 
Rekord vagy Record Arkansas fenőköveket.

Nagy érdeklődés előzi meg a 
kaposvári iparoskongresszust

Szeptember hó 7-én és 8-án tartja meg az Ipartes- 
tületek Országos Szövetsége ezévi országos kongresszu­
sát Kaposvárott. A kongresszuson Bornemisza Géza ipar­
ügyi miniszter is megjelenik és résztvesznek az ország 
valamennyi ipartestületének kiküldöttei. A kongresszus 
napirendjén szerepelnek többek között az uj ipartörvény- 
nyel kapcsolatos iparoskivánságok, az árrombolás, irány­
árak, minimális munkabér és munkaidő kérdése, az OTI- 
val kapcsolatos iparoskivánságok, az öregségbiztosi tás és 
az iparosnyugdij. Szóbakerül az iparosadósságok rende­
zése, az ipari továbbképzés és tárgyalni fogják az adózás 
kérdéseit is.

A  súlyos helyzetben levő kézmüvesiparosság reméli, 
hogy a kongresszus, amelynek fontosságát a miniszter 
jelenléte is hangsúlyozza, közelebb 'fogja vinni a legége­
tőbb kisiparos-kérdéseket a megoldáshoz. Ez a remény 
okozza azt a nagy érdeklődést a kongresszus iránt, ami 
mindenünnen megnyilatkozik. Szeretnénk hinni, hogy a 
kormányzat, amely az uj ipartörvénnyel bebizonyította, 
hogy felismerte a kisiparostársadalom fennmaradásának 
nemzetfenntartó fontosságát, nem áll meg a félúton, 
hanem tovább folytatva a megkezdett munkát, meg­
teremti a kivezető utat a mai súlyos helyzetből.

A kongresszus lefolyásával lapunk legközelebbi szá­
mában foglalkozunk.

T Ü K R Ö K
újban és használtban nagy válasz­
tékban, legolcsóbban Budapest, 
Vili., Népszinház-utca 33 alatt. 
Vásárlás előtt kérjen o k v e t l e n  

árajánlatot.

Minden szaküzletben határozottan csak a SCHÜTZER 
„ÖTTORONY" BOROTVASZAPPANT kérje. Ideális összetétele 
tökéletes munkát biztosit és megelégedett, ragaszkodó vendége­
ket szerez a fodrászmesternek.

Hossznál! borbély - é s  
fodrássz-berendeszését é s  
sszersszámait eladbaifci é s  
m e o v e & e í i

b a n u b ia
B udapest, VII, S zőve  tség -u . 38. 
Miagyar Szin&áz m elle tt.
Üzleti órák d. u. 2-ig. írjon levelezőlapot.
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IV IE S T E R S Z O V E T S E G
Szerkesztőbizottság-: TÖRÖK F E R E N C , N O V A K  JÓZSEF és K ISS  SÁ N D O R .

A Szövetség Budapesti tagjaihoz

Meghívó
A Magyar Borbély és- Fodrászmesterek Országos Szövet­
sége budapesti körzete folyó év szeptember 10-én, csü­
törtökön este ’|29 órakor az Ipartestületi székházban tartja

I. évi rendes közgyűlését,
amelyre a szövetség budapesti tagjait ezennel tisztelettel

meghívjuk.

N A P I R E N D :
I. Az évi je lentés  tárgyalása.

II. Az ellenőrök je len tése  alapján a szá m a d á so k  m egvizsgálása  és jó v áh ag y ása .
III. Az iparvédelmi csoport vezető jének  je lentése.
IV. A tisztikar kiegészítése.
V. Indítványok tárgyalása.

Az alapszabályok 11. §  hatodik bekezdésének rendelkezése értelmében a közgyűlésen a tagsági könyv fel­
mutatása mellett csak azon tagok jelenhetnek meg akik az utolsó évi tagsági díjjal hátralékba nincsenek.

A szennyárak ellen Budapesten megindított akció, 
természetesen teljes erővel folytatódik.

Ez azért természetes, mert maga az árvédelmi moz­
galom a fővárosi fodrásziparosság nagyobbik és öntuda­
tos részének szervezettségéből meríti erejét és mert ezt 
az erőt újabb és újabb iparvédelmi csoportok bekapcsoló­
dása teszi fokról-fokra átütőbbé, ellenállhatatlanabbá.

Nem homályositja el az akció eredményeit az a 
körülmény sem, hogy az árrombolók az irányárak kése­
delmes életbelépésére való hivatkozással, ismételten ki­
rakták szennyáraikat jelző tábláikat. Ezzel legfeljebb 
fáradhatatlan ipari ellenőreink éber figyelm ét vonják 
árrombolásukra, amelyet a munkabérrendelet kijátszásá­
val és egyéb, szintén büntetendő szabálytalanság segít­
ségével tudnak csak folytatni.

A  feljelentések tömege bizonyítja, hogy az árrom­
boló még az elzárás büntetésre való kilátás ellenére is 
megkísérli a minimális munkabérrendelet kijátszását.

Éppen ezért a munkabérrendelet megfelelő védelmet nem 
biztosit az árrombolással szemben s nagy szükség van az 
uj ipartörvény azon rendeletének életbeléptetésére, amely 
az árrombolókat pénzbírsággal bünteti. Ez a végrehaj­
tási rendelet előreláthatólag szeptember vagy október 
hóban megjelenik.

Véleményem szerint iparunk szempontjából a leg­
fontosabb az ipari megbízhatatlanság fogalm át meghatá­
rozó 19-ik és az ipartestületek irányár megállapításáról 
és a kamarai bíróság működéséről intézkedő 28-ik paragra­
fus életbeléptetése lesz.

A  19-ik szakasz úgy intézkedik, hogy az iparűzési 
jog megvonását kimondó jogerős Ítélet végre­
hajtásának esetein felül határozott, vagy határozatlan 
időre el lehet vonni az iparigazolványt többek között 
olyan cselekmény m iatt is, amely a szakmai megbízható­
ságot kétségessé teszi. Ugyanezen szakasz mondja ki to- 
vfbbá, hogy az iparűzési jog elvonása az iparhatóság ha­
táskörébe tartozik és hogy az iparűzési jog  elvonásának 
hatálya az egész ország területére szól.

Kemény-gép.
m egtek in thetők : Sp itzer D ezső  B udapest, V III., B é rk o c s is -u . 18. 1. 1.

íiosziinek-íéle ondoláló vasak lerakala.
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Fodrászok és manikűrösök
egyetértenek abban, hogy a Róbert H o p p e - f é l e  
T R I C O N U S  és H E L E N A  jegyű fod­
rász, manikűr, körömollók és manikűr szerszámok  
a legkiválóbbak.
Ön is kérje a TR1CONUS és HELENA márkákat! Ö r ő ra e  l e s  z.

A  28. szakasz szerint az ipar testület elöljárósága 
az illetékes kereskedelmi és iparkamarához fo r ­
dulhat, az érdekelt szakosztály előterjesztésére 
azzal a panasszal, hogy valamely iparban az iparosság 
egy része az ipari készítmények árát, illetve a vállalt 
munkának diját az iparűzés 'tisztességét sértő egészség­
telen versennyel oly mértékben szorítja le, hogy emiatt 
az iparosság többi részének életfenntartását veszélyez­
teti. Amennyiben a bizottság bekért költségszámítások 
alapján megállapítja, hogy a panaszolt ár nem felel meg 
a rendes és észszerű gazdálkodéis feltételeinek, ebben az 
esetben a sziakosztédynak, illetőleg az ipartestületnek azt 
a tagját, aki az iparűzés tisztességét sértő eljárást elkö­
vette, 100 P -ig  terjedhető pénzbírsággal sújthatja.

Ha tehát az ipartestület az irányárak megállapí­
tásánál nem is rendelkezik az árak betartásához szüksé­
ges kényszerítő eszközökkel, a fenti szakasz alap­
ján joga van —  ha az irányárak be nem tartásáról meg­
győződést szerzett —  az eljárás lefolytatása végett az 
illetékes hatóság előtt a büntető eljárást megindittatni.

*  **
A fodrásziparos asszonyokhoz címezi cikkét a v i­

déki úri- és nőifodrászok szaklapja augusztus 15-iki 
számában Dudás Sándorné urhölgy. Egy igazi asszony, 
élettárs és anya beszél a nyomtatott betűkön keresztül

asszonytársaihoz úgy és olyan okfejtéssel, logikával, 
mtnt ahogy csak egy asszony mondja el mondanivalóit, 
szavakat keresve, néha kedves pózolással, de beszél, 
tisztán és érthetően. Odahívja asszonytársait a küzdő­
térre, ahol ő maga is áll elszántan az ura mellett, hogy 
megossza vele a gondot, az életrobotot és kivegye részét 
a kis örömből, amely mostanság oly ritkán adatik meg 
a jól végzett munka után. A gyengéd szivü feleség 
hangja ez, aki elfelejti nemes törekvésében a maga 
asszonyi és anyai mártirumát, azt is, hogy a gondok és 
a robot nehezebbik részét már régen ők hordják, az 
asszonyok, hiszen a fé r j keresete minden nap kevesebb 
és ezzel a feleség gondja minden nap nagyobb. A kis 
háztartást egyensúlyban tartani, a gyerekeket ápolni, a 
férjet gondozni, a nehéz robotot jelentő házimunkát el­
végezni és a fé r fi által napról-napra nehezebben meg­
keresett kenyeret gondosan úgy beosztani, hogy aibból 
minden nap, akkor is, amikor nincs kereset, jusson egy 
darab a hótiszta abrosszal megtérített asztalra, leg­
alább is olyan fáradságos, mint a mi kenyérkeresetünk. 
És ahogy én ezeket a mi asszonyainkat ismerem, nagy- 
része már rég hordja a kettős robot keresztjét, de ha 
van még, aki ezt nem merte, az a kevés, erre az asz- 
szonyi hívásra biztosan odaáll az ura mellé és azok a 
kezek, amelyek eddig a házimunkától fáradtan elég 
gyengédek votak homlokunk gondszántotta barázdáinak

tt¥t*t¥f*tvt¥ivmvmvm¥t¥t¥t¥tvm¥m¥mvt¥í¥HitvmviiM;

t a n f o ly a m
Folyó hó 15-én, az Ipartestületi szakiskolában veszi 
kezdetét az Országos Szövetség első m e s t e r k é p z ö  
t a n f o l y a ma .  — A tanfolyam, amelynek hallgatói 
kizárólag mesterszövetségí tagok lehetnek, 4 hónapos 
kurzuson fogja előkészíteni a hallgatókat a magasabb 
akadémikus képesítés után a mestervizsgára.
Részvételi díj 20 pengő. Jelentkezés a szövetségi kerü­
leti alosztályok elnökségeinél.

rtWWfrNWrtMMIMlWftMt <MiW0W*ÍM>U
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JVIES T E  Ó S Z Ö V E T S É G
Szerkesztőbizottság: TÖRÖK FERENC, NOVAK JÓZSEF és KISS SÁNDOR.

A  Szövetség Budapesti tagjaihoz

Meghívó
A Magyar Borbély és- Fodrászmesterek Országos Szövet­
sége budapesti körzete folyó év szeptember 10-én, csü­
törtökön este *|29 órakor az Ipartestületi székházban tartjaI. évi rendes közgyűlését,
amelyre a szövetség budapesti tagjait ezennel tisztelettel

meghivjuk.

N A P I R E N D :
L Az évi jelentés tárgyalása.

II. Az ellenőrök jelentése alapján a szám adások  megvizsgálása és jóváhagyása.
III. Az iparvédelmi csoport  vezetőjének jelentése.
IV. A tisztikar kiegészitése.
V. Indítványok tárgyalása.

Az alapszabályok 11. § hatodik bekezdésének rendelkezése értelmében a közgyűlésen a tagsági könyv fel­
mutatása mellett csak azon tagok jelenhetnek meg akik az utolsó évi tagsági dijjal hátralékba nincsenek.

A szenny árak ellen Budapesten megindított akció, 
természetesen teljes erővel folytatódik.

Ez azért természetes, mert maga az árvédelmi moz­
galom a fővárosi fodrásziparosság nagyobbik és öntuda­
tos részének szervezettségéből meríti erejét és mert ezt 
az erőt újabb és újabb iparvédelmi csoportok bekapcsoló­
dása teszi fokról-fokra átütőbbé, ellenállhatatlanabbá.

Nem homályositja el az akció eredményeit az a 
körülmény sem, hogy az árrombolók az irányárak kése­
delmes életbelépésére való hivatkozással, ismételten ki­
rakták szennyáraikat jelző tábláikat. Ezzel legfeljebb 
fáradhatatlan ipari ellenőreink éber figyelm ét vonják 
árrombolásukra, amelyet a munkabérrendelet kijátszásá­
val és egyéb, szintén büntetendő szabálytalanság segít­
ségével tudnak csak folytatni.

A  feljelentések tömege bizonyítja, hogy az árrom­
boló még az elzárás büntetésre való kilátás ellenére is 
megkísérli a minimális munkabérrende’et kijátszását.

Éppen ezért a munkabérrendelet megfelelő védelmet nem 
biztosit az árrombolással szemben s nagy szükség van az 
uj ipartörvény azon rendeletének életbeléptetésére, amely 
az árrombolókat pénzbírsággal bünteti. Ez a végrehaj­
tási rendelet előreláthatólag szeptember vagy október 
hóban megjelenik.

Véleményem szerint iparunk szempontjából a leg­
fontosabb az ipari megbízhatatlanság fogalmát meghatá­
rozó 19-ik és az ipartestületek irányár megállapításáról 
és a kamarai bíróság működéséről intézkedő 28-ik paragra­
fus életbeléptetése lesz.

A  19-ik szakasz úgy intézkedik, hogy az iparűzési 
jog megvonását kimondó jogerős Ítélet végre­
hajtásának esetein felül határozott, vagy határozatlan 
időre el lehet vonni az ipar igazolványt többek között 
olyan cselekmény m iatt is, amely a szakmai megbízható­
ságot kétségessé teszi. Ugyanezen szakasz mondja ki to­
vábbá, hogy az iparűzési jog  elvonása az iparhatóság ha­
táskörébe tartozik és hogy az iparűzési jog  elvonásának 
hatálya az egész ország területére szól.

m egtek in thetők : Sp itzer D ezső  B udapest, V III., B é rk o c s is -u . 18. 1. 1.
ííoszlinek-íéle ondoláló vasak lerakala.
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Fodrászok és manikűrösök
egyetértenek abban, hogy a Róbert H o p p e - f é l e  
T R I C O N U S  és H E L E N A  jegyű fod­
rász, manikűr, körömollók és manikűr szerszámok  
a legkiválóbbak.
Ön is kérje a TRICONUS és HELENA márkákat! Ö r ö m e  l esz .

A  28. szakasz szerint az ipartestület elöljárósága 
az illetékes kereskedelmi és iparkamarához fo r ­
dulhat, az érdekelt szakosztály előterjesztésére 
azzal a panasszal, hogy valamely iparban az iparosság 
egy része az ipari készítmények árát, illetve a vállalt 
munkának diját az iparűzés tisztességét sértő egészség­
telen versennyel oly mértékben szorítja le, hogy emiatt 
az iparosság többi részének életfenntartását veszélyez­
teti. Amennyiben a bizottság bekért költségszámítások 
alapján megállapítja, hogy a panaszolt ár nem felel meg 
a rendes és észszerű gazdálkodás feltételemek, ebben az 
esetben a szakosztálynak, illetőleg az ipartestületnek azt 
a tagját, aki az iparűzés tisztességét sértő eljárást elkö­
vette, 100 P -ig  terjedhető pénzbírsággal sújthatja.

Ha tehát az ipartestület az irányárak megállapí­
tásánál nem is rendelkezik az árak betartásához szüksé­
ges kényszerítő eszközökkel, a fenti szakasz alap­
ján joga van —  ha az irányárak be nem tartásáról meg­
győződést szerzett —  az eljárás lefolytatása végett az 
illetékes hatóság előtt a büntető eljárást megindittatni.

* **
A fodrásziparos asszonyokhoz címezi cikkét a vi­

déki úri- és nőifodrászok szaklapja augusztus 15-iki 
számában Dudás Sándorné urhölgy. Egy igazi asszony, 
élettárs és anya beszél a nyomtatott betűkön keresztül

asszonytársaihoz úgy és olyan okfejtéssel, logikával, 
mint ahogy csak egy asszony mondja el mondanivalóit, 
szavakat keresve, néha kedves pózolással, de beszél, 
tisztán és érthetően. Odahívja asszonytársait a küzdő­
térre, ahol ő maga is áll elszántan az ura mellett, hogy 
megossza vele a gondot, az életrobotot és kivegye részét 
a kis örömből, amely mostanság oly ritkán adatik meg 
a jól végzett munka után. A gyengéd szivü feleség 
hangja ez, aki elfelejti nemes törekvésében a maga 
asszonyi és anyai mártirumát, azt is, hogy a gondok és 
a robot nehezebbik részét már régen ők hordják, az 
asszonyok, hiszen a férj keresete minden nap kevesebb 
és ezzel a feleség gondja minden nap nagyobb. A  kis 
háztartást egyensúlyban tartani, a gyerekeket ápolni, a 
féi'jet gondozná, a nehéz robotot jelentő házimunkát el­
végezni és a fé r fi által napról-napra nehezebben meg­
keresett kenyeret gondosan úgy beosztani, hogy abból 
minden nap, akkor is, amikor nincs kereset, jusson egy 
darab a hótiszta abrosszal megtérített asztalra, leg­
alább is olyan fáradságos, mint a mi kenyérkeresetünk. 
És ahogy én ezeket a mi asszonyainkat ismerem, nagy­
része már rég hordja a kettős robot keresztjét, de ha 
van még, aki ezt nem merte, az a kevés, erre az asz- 
szonyi hívásra biztosan odaáll az ura mellé és azok a 
kezek, amelyek eddig a házimunkától fáradtan elég 
gyengédek votak homlokunk gondszántotta barázdáinak
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Amikor e sorokkal köszöntöm Dudásné asszonyt, 
úgy érzem, 'hogy megille'tödötten csókolom meg a fod­
rászasszonyok, a mi asszonyaink áldott, dolgos, szent 
kezét.

Novák József.

Ipari ellenőrökhöz! Felkérem az ipari ellenőr urakat, hogy 
a körzetükhöz tartozó árletörőkről jegyzéket készítsenek, kü­
lönös tekintettél azon árletörőkre, akik áraikat arjelzőtáblák 
utján hirdetik. Illetékes helyről vett értesülés szerint a tisz- 
tességtelen versenyre vonatkozó végrehajtási utasítás rövide­
sen megjelenik s igy az eljárások eredményesen megindithatók 
lesznek. Az iparvédelmi csoport vezetője.

Nyári mulatság. Az Országos Szövetség az Ipar testű let 
erkölcsi támogatásával augusztus hő Óén nagyszabású, jó l­
sikerült nyári kirándulást rendezett Kőbányán, a régi sörház 
összes helyiségeiben. A Szövetség ezúton fejezi ki köszönetét 
a rendezőségnek és a mulatság anyagi sikeréhez ajándékaik­
kal hozzájárult következő cége.kndk: Torpan Dr. Wanders,
Horváth Albert, Tónál hajfesték, llaeder It.-T., Exit vegyi- 
üzem, Halász Ödön, Komol hajfesték, Halói slumnpon, Klida 
U.-T., Hinlapesti gőzmosóda. Ilygenia mosoda, Klein Jenő fém­
áru. Kothmann Ármin, Mihály Ottó, Oáspár Lajos, Tamol. cég,

gyár, Szántó, Nivea cég, Szegna vegyiüzeni, Nikotex It.-T.. 
Hledia köszörűs, Hezolit krém, Geseheit eég, Móllá ecsetgyár.

A IV. kerületi kartársakhoz.
Folyó hó O-én, szerdán este 8 órakor a Veres Pálné-u. 

3. sz. vendéglő különtermében gyűlést tartunk, amelyre tisz­
telettel meghívjuk a IV. kerületi fodrászmesteri Iknrt. Napi­
rend: 1. Az alosztályi vezetőség beiktatása. 2. Az ipari ellen­
őrzőbizottság kiegészítése. 3. A  budapesti körzet vezetőségének 
helyzetismertetése és a további tennivalók megbeszélése. A 
gyűlés előadói: Fékért Bálint, az orsz. szöv. elnöke és Török 
Ferenec, a budapesti körzet elnöke. Minthogy a gyűlés napi­
rendjén szereplő tárgyak személy szerint mindenkit érdekel­
nek, kérjük1 a kerületbeli kartársak feltétlen és pontos meg­
jelenését. Szaktársi üdvözlettel a

liudapcsti körzet vezetősége.

Vidék.

Helyreigazitás. A miskolci kongresszusról közölt tudósí­
tásunkban névcsere csúszott; a debreceni fodrászszakosztály 
képviseletében nem Napi/ Ferenc, hanem Nagy Gábor kartár­
sunk, a szakosztály elnöke jelent meg a kongresszuson.

.lg országos szövetség debreceni, keszthelyi, csornai, szol­
noki és soproni alosztályainak t. elnökségeit felhívjuk, hogy

N a g y  István-féle borotvák, ollók,
V . ,  Szigcl«ulca 1 5  b .

Javításokat pontosan 
eszközlök.

_  . . _  i  _____- ___ .  .  __.  S pec iá lis  va s  k öszö rü lése
Telefon: 2 —V81-—40. 95. £1. J O b b c t k !  p á r ja  P 2.80.

K a y s e r  E t i l s o n  acélból készült e x t r a  j e g y ű  b o r o t v a  itt kapható!
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ax ipari el lenti rxö bizottságok sürgős m Cf/a 1 akit (isiim nőzve
tegyek meg a szükséges 
értesítőn i szíveskedjenek, 
nyomtatványmintá 1« > t és 
társi üdvözlettel a

intna-kedéseket és erről központunkul 
hogy megkiiÜlhessük a szükséges

a megfelelő útbaigazításokat. Mester- 
Közpou l i vezetőség.

Budapesti alosztályaink összejöveteleinek helyei:

I. kerületi (krisztinavárosi) alosztály minden kedden este 
takarékbefizetési és minden hó első keddjén érdemleges illést 
tart a Krisztina-tér 7. sz. alatt levő Zöldfa-vendéglőben.

I I .  kerületi alosztályunk (II., Csalogány-utca 27. sz.) 
a BagyLk-féle vendéglő különtermében minden hétfői napon 
takarékbefizetési és minden hó elseje utáni hétfő este pedig 
szakmai gyűlést is tart.

I I I .  kerületi alosztályunk minden kedden takarélcbefize- 
tési és minden hó első keddjén szakmai összejövetelt tart.
III., Templom-u. 17. (Hauszmann vendéglő.)

IV . kerületi alosztályunk IV., Veres Pálné-u. 3. sz. ven­
déglőben tartja összejöveteleit.

V. kerületi alosztályunk minden csütörtök este 8—10 óráig 
hivatalos órát tart V., Lipőt-körut 13. sz. a., a Fischer (volt 
Soliück) étterem különtermében.

V— VI. kerületi külső alosztályunk minden hó 5. napját 
követő hétfőt este 8 órakor tartja összejövetelét VI., Hungária- 
felsőkörut 72. Hajdú vendéglő. Winkier mozgóval szemben.

VI. belkcriileti alosztály minden héten szerdán kerületi 
összejövetelt, az iparvédel-mi és kontár-bizottság ugyanakkor 
értekezletet tart az Ipartestiilet tanácstermében. (Csengery- 
utca lő.)

V II. kerületi alosztályunk minden hónap első keddjén 
tartja gyűlését az ipartestület székházéban.

V III. kerületi alosztályunk minden hétfőn este 8 órakor 
tartja összejövetelét V III., Koszoru-u. és Mátyás-tér sarkán 
levő Pléh Krisztus vendéglőben.

A világhírű NÖVŐ és TANAGR A borotvák 
min <lon szú közlőt hon kaphatók.

A  DOVO és TANAGR A borotvák úgy n francia élű, mind a 
féhomoru köszörültek, egyaránt, éleslt-hetők a I’ollu-k-rendszerű
fíifenökön, ez a különlegességük és tiszta el tartósságuk.

Készülnek a következő számokban: 27, 28, 74, 75. 32, 233, 
1095, 94, 512. 51(5, 311(5, 151(5. 499, 1930 és a világniárkás
Uttsierlust, tiszta ezüst acélból készült, tartóssága feiülmul- 
liatatlan.

Gyártja: DOBP & VOOB S O U N G E N  W A IJ ).
Magya rországi vezérképviselő : 

MI KI.ŐS ÖDÖN  
Budapest, VII., Daliány-u. 78.

IX . kerületi alosztályunk minden hétfőn 8—9-ig takarék­
befizetést és minden hó első hétfőjén pedig fél 9 órakor ér­
demleges gyűlést tart a Ráday-u. 50. sz. alatt lévő Pék-ven­
déglőben.

A X. kerületi alosztály minden hónap 1-e és 15-ike utáni 
hétfő este órakor tartja összejövetelét a Kápolna-u. 12. 
sz. alatt levő vendéglőben.

X I. kerületi alosztály minden hó első szerdáján érdemle­
ges gyűlést tart Vásárhelyi Péter-u. 10. (Szatmári vendéglő). 
Ugyanott minden szerdán 8—9-ig takarékbefizetés.

X IV . kerületi alosztály minden hónap 15-e utáni hétfőn 
tartja gyűlését a Thökölyéut 147. sz. alatt levő Galyay-féle 
vendéglőben.

Gazdasági és erkölcsi érdekeid őre 
a Szövetség!

Elöljáróság! ülés.
Eckert Bálint ipartestületi elnök a szeptember 2-án 

megtartott elöljáró-sági ülésen megemlékezett arról a 
veszteségről, amely a fodrászipart Kabakovits Rezső 
fodrász-mester váratlan halálával érte. Indítványára az 
elöljáróság jegyzőkönyvben örökítette meg emlékét.

H irsch  Ferenc alelnök a házbizottság jelentését 
terjeszti elő, miszerint a székház első emeletén levő ut­
cai lakásoknak feltétlenül szükséges átalakítása és 
modernizálása érdekében egy rendkívüli közgyűlést kell 
tartani, mert a munkálatok elvégeztetéséhez közgyűlési 
határozat kell. A  maga részéről ragaszkodik ahhoz, 
hogy a vállalkozó álbal beadott költségvetést szakértő 
vizsgálja felül és ugyancsak szakértőt alkalmazzon az 
ipartestület a munka ellenőrzésére és átvételére.

A  közgyűlés napirendjére tűzte még az elöljáróság 
az ipartestületi széknek az uj ipartörvény értelmében 
való kiegészítését, azaz olyan széktagok választását, akik 
az ipartestület tag ja it kötelesek ellenőrizni, különösen 
abból a szempontból, hogy eleget tesznek-e a segédeikkel 
és tanoncaikhal szemben azoknak a kötelességeknek, 
amelyeket a törvényes rendelkezések előírnak.

Zöld  János alelnök beszámolt a tanoncok részére 
tartott nyári szaktanfolyamról, amelynek vizsgái most 
folynak szép eredménnyel. Javasolja, hogy az elöljáró­
ság bocsássa rendelkezésére az Országos Szövetség­
nek a szakiskolát hetenként két napon, mert a Szövet­
ség egy magasnivóju, mestervizsgára előkészítő banfo- 
lyamot akar rendezni tagjai részére. Ugyancsak java­
solja, hogy az ipartestület, úgy mint az elmúlt évben, ez- 
idén is rendezze meg -mesterek és segédek részére a 
továbbképző tanfolyamot, mely október 15-én kezdődne, 
4 hónapig tart és tandija 15 P.

Az elöljáróság elfogadta Zöld János alelnök elő­
terjesztéseit a Rei-f Károly és Petz Antal által előterjesz­
tett azon kiegészítéssel, hogy 1 hallgató csak 1 mó­
déit szolgálhat ki minden este és hogy a tanfolyam ve­
zetősége igyekezzék odahatni, hogy lehetőleg mindenki 
saját maga hozzon -módéit.

Zöld János ismerteti az OTI előtt lefolytatott tár­
gyalásokat, amelyek a fodrászmunkásokn-ak alacsonyabb 
napibérosztályba való sorozása érdekében indultak. Is­
meretes, hogy ipartestületünk elöljárósága még az el­
múlt évben utasította az elnökséget az OTI-val történt 
megállapodás felmondására, mert a leromlott gazdasági 
viszonyok következtében a fizetendő járulékok nem áll­
tak arányban a segédek keresetével. Az elnökség még a 
múlt évben eleget is tett ennek az elöljárósági határo­
zatnak, az O TI két Ízben is kitűzött tárgyalást, azonban 
a Nőifodrász Ipartestület ismeretlen okokból nem tar­
totta fontosnak a járulékok leszállítását, nem jelent 
meg a tárgyalásokon és így természetesen ipartestüle- 
tünk akciója nem sikerülhetett. Most azonban a Női- 
fodrászipartestület is kérte a segédeknek alacsonyabb 
■napibérosztályába való sorozását és a tárgyalások úgy 
alakultak ki, hogy komoly reményünk van egy igazsá­
gos, uj megállapodás megkötésére. A remélh&töség nem- 
polcára megerősített u j megállapodás általában 1 mapi- 
b ér osztállyal való leszállítást jelent minden kategóriá­
ban, de egyes esetekben még nagyobbmérvü a csökkentés. 
A járulékkivetésnek alapja pedig nem az életkor lesz 
ezután, hanem m int a minimális fizetéseknél, a munka- 
könyvvel igazolt szakbavágó gyakorlat tartania. Remé­
lem, —  fe jezte be Zöld alelnök —  hogy a fodrászipa­
rosság egysége, összetartása a közeljövőben meg fog ja  
hozni első gyümölcsét, a -méltányos és igazságos OTI 
megállapodást. —  Bejelentések és indítványok után el­
nök az ülést bezárta.

11



F O D R Á S Z  Ú J S Á G

A  B .É .K .E . T em etkezési S egé ly  E gy le t
k ö z le m é n y e i:

2 0 .5 0 0  p
azaz huszezerötszáz pengő bankbetét és egyezernégyszáz 
pengő kézipénztári vagyona van a BÉKE temetkezési 
egyletnek jelenleg, az 1936. évi január 1-i t i zen-három- 
ezerötszáz pengővel szemben —  tehát nyolcezer pengő 
vagyongyarapodás nyolc hónap alatt, az alapszabályaink 
módosítása óta.

Ezen számok mindennél jobban mutatják, hogy 
mennyire szükséges volt az alapszabályok módosítására 
és hogy mennyire váltak azok be. Ezen alapszabályok­
kal és ezen rendszerrel most már tényleg azt mondhat­
juk, hogy nemcsak az első kétszáz vagy háromszáz ha­
lálesetnél van biztosítva a kifizetendő járulék, hanem 
az a nyolcszáznyolcvanadik, vagy akár az ötezernyolc- 
századiké is, mert hiszen ezen rendszer alapján olyan 
tőke'tl tudunk gyűjteni, ami biztosítja ezen áldásos in­
tézmény örök fennállását.

Dacára annak, hogy nincs az egész országban még 
egy ilyen intézmény, amely ennyit ad, nem látjuk a 
bizalmat és szeretetet e magasztos ügy iránt, nem lát­
juk, hogy tömegesen csatlakoznának az uj tagok, mint 
ahogy mi ezt elvártuk. Elvártuk pedig a saját jól fe l­
fogott érdekükben annál is inkább, miután az uj tagok 
kor alapján vannak biztosítva, még pedig nagyon szép 
összeggel (pl. 30 éves korig 900 pengő, 35 éves korig 
750 pengő, 40 éves korig 650 pengővel). Ezen felül csak 
20 évig fizetendő tagsági dij, tehát végeredményben a 
biztosított összegnek alig felét fizetik be húsz év alatt. 
Azonfelül viseli az egylet a kockázatot, mert ha a tag 
netalán két, vagy öt, vagy tiz évi tagság után hal meg, 
akkor is az egész biztosított összeget kapják meg a 
hozzátartozók. Az alapszabályok kimondják, hogy már 
egy évi tagság után elhalálozás esetén az egész biztosi­
to lt összeg kifizetendő.

Ha mindezeket figyelembe vesszük, akkor kedves 
szaktársaim szinte csodálkoznom kell azon, hogy nincs 
még minden budapesti fodrász a nejével együtt tag­
jaink sorában. Azt a kifogást, hogy rosszak az üzleti 
viszonyok, nem fogadhatom el mentségül, mert hiszen 
ez épp egy súlyos okkal több a beiratkozásra, mert 
éppen a rossz gazdasági viszonyok folytán a hátra­
maradottak a legnagyobb nyomorban maradnak, ha a 
c-saládfő kidől. Ez a biztosított összeg a legnagyobb 
áldást jelenti, mert hisz nemcsak a temetési költséget 
fedezi, hanem marad is még néhány száz pengő más­
nemű tartozások vagy kiadások fedezésére és bizony 
meg vagyok győződve arról1, hogy ezen összeg nagyon 
sokszor az egzisztenciát menti meg.

Sokszor halljuk január óta, vagyis az alapszabá­
lyok módosítása óta, hogy öreg, régi tagjaink panaszol­
ják, hogy miért redukáltuk a kifizetendő összeget 
700 pengőről 500 pengőre? Nem az a baj, hogy most 
500 pengőt fizetünk, hanem minden bajnak a kutforrása 
az, hogy eddig 700 pengőt fizettünk! Gondoljuk csak 
meg jó l: 50, esetleg 100, vagy legjobb esetben 160 
pengő tagdíj lefizetése után 700 pengőt kifizetni, vá j­
jon helyes volt-e? Lehet-e ezt örökké fenntartani 
ugyanakkor, amikor a legtöbb tag csak 50— 60 éves korá­

ban iratkozott be a tagok sorába, sokszor, amidőn mar 
a halál közeledtét sejtette.

Most az uj tagok 900 pengőt is kapnak, de csak 
abban az esetben, ha 30 éves korig iratkoznak be. Aki 
ma mint uj tag 60 éves korában iratkozik be, az már 
2 pengő havi tagdíj után is csak 330 pengőt kap és 
nem 700 pengőt; tehát a módosított alapszabályoknak 
az a nyitja, hogy fiatalkorban kell beiratkozni, akkor 
többet kapunk, mig ha öreg korunkban iratkozunk be, 
akkor jóval kevesefobbel kell megelégednünk.

Azelőtt minden tag élete végéig volt kénytelen tag­
díjat fizetni. Most pl. egy 30 éves fize t 20 évig és igy 
50 éves korában már fel van mentve. Öreg kora tehát 
nincs megterhelve tagdíjjal.

Ezért szeretettel és tisztelettel felkérem ismételten 
minden -szaktársat —  mestert vagy segédet, budapestit 
vagy vidékit —  iratkozzon be a BÉKE-egyesületbe 
feleségével együtt, szólítsa fe l minden jóbarátját és 
ismerősét a beiratkozásra. így  tesz eleget családja és 
tagtársai iránti kötelességének, igy válik valóra az örök 
igazságos közmondás: ,,Segíts magadon, az Isten is
miegsegit“ .

Biztosíték a folyton növekvő, de már most is 
20.500 pengőt kitevő bankbetét, mint törzsvagyon.

Tagtársi szeretettel
Müller Károly,
a BÉKE elnöke.

*
A BÉKE temetkezési segélyegylet vezetősége érte­

síti tagjait, hogy tagtárs-unk Mayer Károly f. évi 
augusztus hó 8-án 54 éves korában elhunyt. Teme­
tése augusztus 10-én a farkasréti temető halottas-házá­
ból, tagtársaink tömeges részvétele mellett ment végbe.

Sehützer „öl torony“ borotvaszappan vezet a maga ne­
mében !

M o s t  j e l e n t  
m e g
Halász Ödön cég (Budapest, 
VII., Csengery-u. 26) uj nagy 
képes árjegyzéke mely magába 
foglalja az úri-, női fodrászat! 
szakma összes kellékeit, beren­
dezésektől kezdve, a legapróbb 
napi cikkekig, hihetetlen olcsó 
árakon. Szenzációs újdonsá­
gokkal bővítve ! Ha még nincs 
birtokában, okvetlen kérje díj­
talan megküldését.
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HÍREK.
Bittner János

Megrendülve fogadta a magyar iparosság Bittner 
János felsőházi tag váratlan elhalálozásának hírét. Az el­
hunytban a kisiparosság egyik legnagyobb értékét veszí­
tette el, aki hosszú és sikerekben gazdag közéleti szerep­
lés után teljesen szegényen ment el az élők sorából.

Bittner János három évtizeden át volt elnöke a Buda­
pesti Hentes Ipartestülenek, 10 évig pedig alelnöke a 
Budapesti Kereskedelmi és Iparkamarának. Hosszú időn 
keresztül tagja volt a fővárosi törvényhatósági bizott­
ságnak, kormányfőtanácsossa nevezték ki érdemei elis­
meréséül, majd 1928-ban a felsőház tagjává választották.

Temetése augusztus 28-án volt a Kerepesi-temetőben. 
Utolsó utján az ipari élet vezetői és az iparosság nagv 
tömegei kisérték.

Az ipartestüteit szakiskolájában továbbképző tanfolyam 
kezdődik október 15-én _inest.erek és segédek részére. Tandíj 
15 pengő. A tanfolyam időtairtama négy hónap.

Tanoncszabaditás szeptember 25-én, este 8 órakor.
Halálozás. Kubakovits Rezső fodrászmester augusztus 20-án 

váratlanul elhunyt. Hald Iának, híre napi/ mepdöbhenést én 
mély részvétet keltett. A megboldogult városbirója volt a II. 
kerületnek ahol (munkálkodásával .megbecsülést és tiszteletet 
szerzett magának é.s rajta keresztül a fodrásziparosságnak. 
Tanácstagja volt a Felsővizivárosi Szent Anna egyházközség­
nek és kapucinus confrater. Temetése augusztus 28-án volt a 
farkasréti temetőiben. Utolsó útjára gyászba borult családja, 
tisztelői és a fodrásziparosság nagyszámban kísérték el. A 
sírnál ipartestületiink nevében Zöld János alolnük vett búcsút 
meghatott szavaikkal a megboldogulttól. Az elhunytban 
dr. Kabakovits József székesfővárosi bizottsági tag, ipartes­
tületiünk ügyésze, fivérét gyászolja.

Mayer Károly fodászmester augusztus hó 8-án meghalt. 
Temetése augusztus hó 10-én volt a farkasréti temetőben.

özv. Pásztory Jánosné szül. Brosséit Malvin, augusztus 
9-én meghalt. Temetése 11.-én volt a rákoskeresztúri temetőben. 
Az elhunytban Pásztory Antal fodrászmester édesanyját gyá­
szolja

Büntetések. A V ili .  kerületi elöljáróság Bér per Károlynál 
jogosulatlan iparűzésért 1 2  pengő pénzbüntetésre, behajthatat­
lanság esetén 8 napra átváltoztatható szabadságvesztésre ítélte. 
Az Ítélet jogerős. — A polgármester jóváhagyta Funna*m Zol­
idnak 40 pengőre, Krsztelcanies Sándornak 5 pengőre, 8 napi. 
illetve 1  napi elzárásra átváltoztatható pénzbüntetésre 
történt megbüntetését, wimi't a V II. kerületi elöljáróság 
a közkereseti társaságból való kilépés bejelentésének 
elmulasztásáért szabott ki. — Za hal Ica Emiidét jogo­
sulatlan iparűzésért G pengő pénzbüntetésre, behajthatat­
lanság esetén 2  napi elzárásra átváltoztatható szabadságvesz­
tésre Ítélte a V III. kerületi elöljáróság. — Pásztori György 
fodrászmestert segédjének be nem jelentéséért 5 pengő pénz­
büntetésre, behajthatatlanság esetén 1  napi elzárásra Ítélte a 
V II. kerületi elöljáróság. — ltollca Károlyt jogosulatlan ipar­
űzésért 8  ]Kmgő pénzbüntetésre, behajthatatlanság esetén 1 
napi elzárásra, Horváth, Gyula fodrászmestert pedig a jogosu­
latlan iparűzés fedezéséért 5 pengő pénzbüntetésre, behajtlia-

V ilágszabad a lom .

Haj-

Effiláló-gép
Ezon hajrlttaitógép minden e fajta találmányokat felülmúlja.
Könnyű kezelése é.s tartássága felül inul hatat lom.
E/.on géppel történő haj ritkítás után nem maradnak szn hál­

lak, így nem zavarják a fésülés esiinosságát.
A  legrövidebb hajakat is ritkíthatom vele. Ami a fazón- 

k idő Igozá síiül n él k üillö ehetetlen.
A r « *  I »  1 2 . -

Kő lerakat nagy ham és kicsinyben: H ALÁSZ ÖDÖN fodrász- 
cikkek nagy kereskedő j : Budapest, VII., Csengery-utca 26.
Gyártja: GEBH. ENGEBS, Solingen Grftfratli.

Magyarországi vezórképvi/selő :
MIKLÓS ÖDÖN

Budapest. VII., Dohftny-u. 78.

tatlanság esetén 1 napi elzárásra Ítélte a III. kerületi elöljá­
róság. Ez utóbbi Ítéletek még nem jogerősek.

A „Súlyom" Turista Egyesület 1926 szeptember havi 
programul,ja. Szeptember 6-án: Ügyeletes a Mária Makki Ott­
honban : Wollált Ignác. 1. túra: Kerekhegy, Zsiroshegy, Soly­
már. Találkozás a hűvösvölgyi villamos végállomásánál, reg­
gel 8 órakor. Vezető: Blurn Jakab. 2. túra: Zugliget, Mária 
Makki Otthon, Farkas rét. Találkozás a zugligeti villamos vég­
állomásánál. reggel 8 órakor. Vezető: Wollák Ignác. —  Szep­
tember 18-án-. Ügyeletes a Mária Makki Otthonban: Taugner 
Ádám. 1. tara: Szentendre, Paprét, Nagy vili ám, Visegrád.
Találkozás a Pálffy-téren. reggel 7 órakor. Vezető: Wekerle 
Nándor. 2. túra: Far.kasrét, Mária Makki Otthon, Zugliget. 
Találkozás a farkasréti villamos végállomásánál, reggel fél 9 
órakor. Vezető : Taugner Ádám. —  Szeptember 20-án. Ügyeletes 
a Mária Makki Otthonban: Taugner Ádám. t. Inra: Őszi
mulatság a .„Sólyom" Turista Egyesület Otthonában. Túrát 
vezetnek Farkasrétről Beke György, Zugligetből Bineezky 
János, Hűvös völgyből Pázmány József, reggel fél 9 órakor. — 
Szeptember 27-én. Ügyeletes a Mária Makki Otthonban: Klug 
Nándor. 1. tara: Kismaros, Ri’znerforrás, Titház, Királyrét, 
Szokolya. Találkozás a Nyugati pályaudvar indulási oldalán, 
reggel %G óraikor. Vezető: Kremm Bajos. 2. túra,: Farkasrét. 
Mária Makki Otthon, Zugliget. Találkozás a farkasréti villa­
mos végállomásánál, reggel fél 9 órakor. Vezető: Klug Nándor. 
Október lf-én. Ügyeletes a Álária Makki Otthonban: Szakács 
Antal. 1. túra: Vác, Nagyszál, Katalinpuszta. Találkozás a 
Nyugati pályaudvar indulási oldalán, reggel fél 7 órakor. Ve­
zető: Ívűimmel István. - 2. túra: Zugliget. Mária Makki Otthon, 
Farkasrét. Találkozás a zugligeti villamos végállomásánál, 
reggel fél 9 órakor. Vezető: Szakács Antal. Turabizott sáp.

Vége a szép nyárnak és az elkövetkező őszi szezon fokozott 
feladatok elé állítja a fodrászipart. A szeles, nedves időjárás 
megtámadja, fel marja a kényes arcbőrt, érdessé teszi, sőt nem 
ritkán makacs gyulladásokat is okoz. A borotválás ilyenkor 
fájdalmas s csak a tapasztalt, gondos fodrász képes ettől 
vendégét megkímélni. Az a mester, aki a Seliützer „Öttorony“ 
borotvaszappant használja, elveti ezt a gondot. Mert ez a köz­
ismerten legelsőrendü és a fodrásziparban immár nélkülözhe­
tetlen gyártmány nemcsak a borotvál ást könnyíti meg, hanem 
az arcbőrt is puhává, bársonyossá, az időjárás behatásaival 
szemben el lent állóivá teszi. Használatának ezért minden fod­
rászüzlet csak hálás eredményét tapasztalhatja. Kapható min­
den szaküzletben közvetlen rendeléseket pedig a gyár: Sárid)/ 
illatszer és Pipereszappanpyár Rt., Budapest, BövöÜléstér 4.
sz. alatt lévő központi telepén vesz fel.

Saját érdeke, hogy  m ég m a k ip ró b á lja  a
R B X szesznélküli habzó fejmosót,.
ügy a férfi, mint a női fejmosás, de különösen a gépondolálás 
és hajfestésnél tökéletesen bevált. Á r a : 1 liter, am elyhez  
50% v í z  vegyíthető, 1 pengő. Kapható minden fodrászáru 
kereskedésben vagy C ZÉ R N E R  M . fod rász , Peterdy-u . 39.
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C X X J l  J U U U U U D O n n r

Elsőrangú kivitelben,
o l c s ó  k ö l c s ö n d i j a k  mellett, teljesen uj

fodrász f ekérnemüeket
kölcsönöz A d l e r  I z s ó ,  fehérnemükölcsönző- 

vállalata VIII, József-körut 30— 32. Telefon 1-317-89.

A 45

Halász Ödön árjegyzéke, mely nz elmúlt napokban került 
u ('<mlrászipar<xsság kezébe, méltán kel/tiett fel tűnést az (iparban. 
Az ízléses kiáilMtásu, terjedelmes, képekké! illusztrált árjegyzék 
nagy segítségére van minden fodrásznak, mert belőle tájéko­
zódást nyerhet a szakmát érintő mindazon újításokról, amiket 
a technikai és kémiai fejlődés a legutolsó napokig kitermelt. 
Minthogy pedig a korral haladni éppen a fodrásziparosságnak 
legel sőrén diiibb érdeke, feltétlenül szükséges, hogy mindig kéz­
nél legyen Halász Ödön árjegyzke, amely a modern fodrászok 
higiénikus, praktikus és éppen ezért nélkülözhetetlen munka­
eszközeiről t á jékozta t.

Tapasztalt, fodrászmester csak Scliützer „ÖTTOROM" 
borotvaszap pan t használ. Ez a tökéletes horotválás biztosítéka.

Felelős szerkesztő és kiadó: Dr. Horváth Lajos.

A Budapesti Fodrászok Testgyakorlók Köre 193(5 
(szeptember hó 23-án délután 4 órai kezdettel a Sulez- 
féle vendéglő kertbe! yiségóben (Thököly-ut és A réna-ut 
sarkán)

nagy szüreti mulatságot
•rendez, melyre tiszteletűéi meghívjuk kartá rsajhukait és 
ib. hozzátartozóikat, ismierőseilkét.

Belépődíj nincs. Zenét egy közkedvelt cigányzenekar 
•szolgáltatja. Szolid polgári árak. Rossz idő esetén fe­
dett helyiség áiil rendelkezésre.

Műsoron szerepel.: tombola, szépségverseny, ameri­
kai sinverés, táncverseny, slb.

Szakiérsaim, pártoljuk a fodrászok sportcgyesii letéti, 
Legyünk ott mindnyájan !

A Vezetőség.

> í e 0 ^ í i t ó
A „Sólyom** Turista Egyesület 1930 szeptember 
hó 2 0 -án, vasárnap rendezi szokásos

összi m u la t s á g á t
Mária Makk! Otthonában, melyre az igen tisztelt 
szaktársakat és kedves családjaikat is tisztelettel 
meghívja az Elnökség.

Hangulatos zene. — Szabad szinpad. — Tombola.
Megközelíthető a farkasréti villamos végállomásá­
ról, zugligeti villamos végállomásáról és a buda­
keszi 2 2 -es autóbuszról.
Bővebbet a turaprogrammban.

APRÓHIRDETÉSEK
Tessék figyelemmel elolvasni !

A legkisebb apróhirdetés ára 10 szóig 1 pengő.
Ha a hirdetés szövege több, mint 10 szó, altkor minden 

további szó 10 fillér; kivételt képeznek az állást vagy alkal­
mazottat keresők hirdetései, akik a további szavakért csak 5 fil­
lért fizetnek. A hirdetés dija vidékről csak 10 filléres postabé­
lyegben küldendő be. Aki postautalványon küldi be a pénzt, az 
10 fillérrel többet küldjön, mert 10 fillért a kézbesítésért kell 
fizetnünk.

Aid a pénzt vagy bélyeget nem küldi be előre, annak hir­
detését nem közölhetjük, úgyszintén azok hirdetéseit sem közöl­
jük, akik kevesebb összeget küldenek be.

Aki a „Fodrász Újság** megküldését óhajtja, annak külön 
kell 80 fillért küldenie.

A L K A L M A Z O T T A T  K E R E S .

Fiatal úri fodrász, aki u női fodrászukhoz is őrt valamit, Vagy 
tanulni alkar, felvétetik. Horváth fodrász, Mátyásföld, 
László-utca 1 . * 7058

gyakorlott vas ős vizondoláló hölgy fodrá«zsegód, 20—30 éves, 
Győrben feílvótetík. Óim a kiadóban. 7109

Vasomlolálő jómunkás, úrifodrászsegéd felvételűk vidékre, ok­
tóber elsejére. Érdeklődések Hajós-u. 15. Benyáik. 7049

1 iatal, ügyes úri fodrászt felvennék nőifodrász tamilénak. 
Jelentkezés este 7 érakor. Bazsó, Újpest, Klauzl-u. áö. 0911

Kimondott jo vizondolálo es dauerolo úri é* is hölgyfodrászsegé- 
det szeptember 10-re felveszek. Fizetés havi 40 1*, élelme­
zés, lakás, fél belegsegélyző és minden dauer után 1 0  szá­
zalék. Bicsák József fodrász, Szentgotthárd.

Keresek azonnali 1k>lépésre' egy 23-itél 2(5 évig kimondott jé- 
niuukás, jézanéletii úri fodrászsegédet, tiki a női hajat 
is nagyon széjven vágja és aki huzamosahh ideig szerel 
egy helyen 'lenni. Fizetés havi 15 pengő, reggeli, ebéd, 
vacsora és lakás. Útiköltséget három hónap után vissza­
térítem. Major l'ál fodrász, Yásárosnamény. 0909

Perfekt vas- és vlzondolálót 2—3 éves gyakorlattal keresek 
szeptember 10-re. Horthy Miklés-ut 7 9 . 0973,

Kimondottan jémunkás, vidéket kedvelő úri födrászsegédet, 
jő női .hajvágót állandó alkalmazásra felveszek (ki ondolál 
is, előnyben). Ajánlatot a kor és fizetési igény megjelö­
lésével kér Marton Lajos fodrász, Felsőgalla, Komárom 
megye. 6974

I* cl veszek perfekt vas- és vizondoláló fodrásznőt és egy uri- 
fodrászt. Laska y István, Keszthely. 7000

Azonnali belépésre keresek egy perfekt vas- és vizondoláló 
segédet. Fizetés havi 100 I*. Kezdők kimérjenek. Az úti­
költséget 3 hónap .múlva megtérítem. Pásztor Ignácz, Ba­
lassagyarmat. 70 07

Perfekt női fodrász, három-négy éves gyakorlattal, aki az 
úrihoz is ért, felvétetik. Margit-körut 50. Kovács. 7020

m e g t a k a r í t á s t  j e l e n t ,  l ia m o s t  v á s á r o l

IIothmaDn Ármin
fodrászberendezásek, acéláruk és illatszerek szaküzletében,

T e ré z -k ö ru t 29. u dvarban  T e le fo n : 1 — 155—60.

ahol mélyen leszállított, olcsó árak mellett kiárusításra 
kerülnek összes régi dívatu úri és n ő i fodrászberendezések

S i e s s e n ,  m í g  a  k é s z le t  t a r t !
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Á L L A S T  K E R E S .

I’ eirfokt úri- és h»lgyr<xlniaz, ki vas- és vlzonciolél, fost, dauerol 
elhelyezkedne nagyobb vidéki városba. Anka Pál, X.. 
Százados-ut 3. 6863

Iöbb nyelven (beszélő, 30 éves úri födrászsegéd elsőrangú 
üzletibe elhelyezkedést keres. Ölni: Wéber István, VI. 
O-utca 43. 0007

15 éves gyakorlattal rendelkező úri fodrász, aki dauerol és 
vizondolál (vassal nem), saját dauergéppel, teljes női 
felszereléssel, nagyobb vidéki városban, esetleg Pesten, 
állást keres. Szives megkereséseket: Soós I., Ilalatonfeny­
ves, Tátika-utca 7. ,sz. 0014

5 éves urifodrász, jó női huj vágó, szeptember 15-ikóre állást 
(keres. Jelenleg üzletben. 1?. G., fodrászsegéd, Svábhegy, 
Hollós-utca 2 . Nyerges-fodrász. 0023

éves urifodrász, hosszú bizonyítvánnyal elhelyezkedne viz- 
iliuliainban, dauer, hajfestés és pedikűrben igen gyakorlott, 
vasondolálásban haladó. Cián: Király-utca 47., III. 47. 0047

Fodrásznő, ki manikűröz, állandó állást, vagy állandó kisegí­
tést keres. V III., Kőris-u. 17., 1 . 10. 0051

23 éves nranikiürösnő, perfekt, jól csavair, azonnal belépne. 
Meszes Erzsébet, III., Fökl-u. 8 ., ajtó 8 . 0950

Elhelyezkedne Liptéváros környékén eksőreaidii urifodrász, ki 
nőiben is dauerolt. Nagy ismeretséggel. Székely Ferenc, 
Berlini-tér 0., V. 20. 0057

Jő vas-, viz- és dauerodé, erősebb üzletbe elhelyezkedne. Cím: 
Szabó Bajos, XIV., Egressy-tér. 3. 7008

Jóinegjelenésii, 24 éves, komoly, elsőrendű úri fodrászsegéd, 
női hajvágó, nagyforgalnm és komoly üzletbe keres alkal­
mazást, Pesten vagy jobb vidéki városban, jelenleg üzlet­
ben. Máté Ferenc, Alisógöd, Pesti-utca II. Szeptember 
15-től Budapest, Bajnok-utca 10., földszint 1/n. 7010

Egy fiatal urifodrász állást keres, aki jőíl csavar is. CJyőri-ut 
18. Horváth. 7012

Fiatal, jőmunikás nőifodrász (vas, viz, dauer) állást változ­
tatna. V III., Aggtelek i-u. 5., III. 29. Viszneky János. 7013 

Szerényigényü fodráiszsegéd állást keres, vagy ailiol a nőit 
elsajátíthatná. F. Béla, IX., Gubacsi-u. 83. 7025

Uri-nőifodrász állást keres, vagy bérbevesz uri-nőit. Lehet 
vkléken is. Budapest, VII., Nefelejts-u. 10., II. 17. 7050

Manikűrös kisasszony, ki a nőiben is segít, jobb üzletbe 
ajánlkozik. Rákóczi Erzsébet, Wesselényi-u. 55., II. 20.

7093
Elhelyezkedne kimondottan erős vasondoláló, garantált haj- 

festést csinálok. Cím a kiadóban. 709(5
Komoly, józan urifodrász, vassal ondolál, több évig önálló 

volt, állást keres. „Munka" jeligére kiadóba. 7103
Perfekt urifodrász, nőit is érti, állást keres. Üzletet bérbe­

vennék. „Kiss" jeligére, Budapest, VII., RottenblLler-utca
I/B., földszint 7. 7101

Árak :
ATTILA hajgép :
3-5-7 V2 -3-5 Vio-1-3
10.— 10.— 12.— P

ATTILA  szakállgép: 
i/4 8.— i/io 9.— P

ARICO hajgép :
3-5-7 i/a-3-5 i/to-1-3

7.50.— 7.50.— 9.50 P
ARICO szakállgép: 

i/4 6.— i/io 7.— P
ARICO bubigép:

1/10 7.— P
BENNA hajgép :

3-5-7 1/2-3-5
6.50 6.50 P

BENNA szakállgép:
1/2 5.— 1/ 10  6. — P

Fiatal úri fodrászsegéd, aki a Lipótvárosban szabadult, jelen­
leg is ott dolgozik, vidéki városban állást keres, jó úri 
és női hajvágó. GLm: Höfliinger János,, V., Nádor-u. 12. 
Fodrászüzlet. 7102

Pediküröző urifodrász, női haj vágó, jobb 
Rákóczi-ut 71. földszint 1 2 .

üzletije állást keres.
7108

5 éves gyakorlattal úri- és kezdő nőifodrász 
Zsarnai, Deanibinsziki-u. 31.

elhelyezkedne.
7142

Női- és urifodrász, mindenben perfekt, 
AttMa-u. 13. Házfelügyelő.

ell íel yezkedne. I .,
7146

Jómegjelenésü, belvárosban dolgozó, másféléves segéd (úri, 
vas, viz. dauer), átmennie jobb üzletbe. „107. szoba.‘‘ ltotten- 
biller-ntca 2 0 . sz. 7147

Fodrászsegéd elmenne hölgyfodrásztanutónak. Szász András,
Budapest, II., Csapa ki-utea 9. 7148

Fiatal úri fodrászsegéd, ondolál is, elhelyezkedést keres. Ken- 
deresy Szabó Béla, Ferenc-tkörut 44., ITT. 3. 7149

Perfekt úri és női fodrászsegéd jobb üzletben elhelyezkedne.
Sziráky Mihály, Fereneiek-tere 9., I. 17. 7153

24 éves perfekt urifodrász alkalmazást keres a fővárosban, 
■vagy jobb vidéki üzletben. Címe: Kosa István Nógrád- 
<verőce, Károly király-ut 20., fodrászüzlet.

Idősebb, perfekt (hölgyfodrász, ki fest, dauerol, vizondolál, per­
fekt paróka készítő és urifodrász is, állandó alkalmazást 
keres vidéki jobb üzletben. Cim: Sunkovics István hölgy­
fodrász, Nógrádverőce, (nyári üzlet).

Manikürnő' elhelyezkedne állandóra, vagy kisegítésre. Címe: 
Bécsi-ut 88—00., IV. épület, IV. lépcső, II. 50.

Saját dauergéppel viwondoláló, perfekt úri fodrászsegéd elhe­
lyezkednie azonnal. Érdeklődni Gevő fodrásznál, Kertész­
utca 43.

Ö n n e k  i s

nálunk kell vásárolni
mert szereti a nagy választékot 
mert szeret takarékoskodni
mert egy helyen megkap mindent, amire szüksége lehet 

MÉLYEN LESZÁLLÍTO TT ÁRAK!

ROTHMANN ÁRMIN
úri és női fodrászberendezések, acéláruk és illatszerek 
szaküzlete B udapest, T e ré z -k ö ru t  29., udvarban  
T e le fo n i 1— 155 60.

E lvem : N agy  forga lom , kevés haszon

E  L  A  D  A  S — V  E T E L .
I)auer-gép, 1 0  fütéses, (50 pengőért, és egy 2 20  voltos szárító­

gép egész uj, 32 pengőért eladó. Szabados fodrász, V III., 
Ü'llői-ut 54. földszint 21. 6870

Női fodrászberendezési tárgyak 120 pengőért eladóik. Található 
kedden 7—44ig Királyhágó-u. 4., II. 6 . 6873

Kirakathatják eladók. Szárítógépért, buráért, borbélyszékekért, 
tükrökért elcserélhető. Tönkrement babákat veszek, javí­
tást, linkelést elfogadok. Valazsy Ferenc, Budapest, 
Thötköly-ut 51. 0876

Jómenetelü, gyönyörűen berendezett url-női fodrászterem, l>e- 
tegség miatt, sürgősen eladó. „Dauergéppel" jeligére a 
kiadóba. 729(5

Modern, klriakatos Uri-női fodrászüzlet, a főváros legforgalma­
sabb piacánál eladó. Díjtalan fél világosi tás : Roder fod­
rász, Nagymező-u. 5. 7303
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Késes és müköszörüs Budapest, VII., Király-utca 81* *

[ j a v í t á s o k a t  p o n t o s a n  e s z k ö z l ö k Angol Solingen acéláru állandó nagy raktára.

Illat-szertárral egybekötött női fodrászüzlet, nagy vevőkörrel, 
eladó. Magányos Oiölgynek is biztos exiszteneia. Cím a 
kiadóhivatalban. 01)2(5

An<lrássy-útnál úri- és hölgyfodrá/sziizlet eladó. Bővebbet: 
Teréz-körut 25., házfelügyelőnél este 7-től. 01)50

101 adó: Qvétihónapig használt központi hajszárító készülék, 220 
V. égyienáramra. Érdeklődni tehet Nyíri fodrásznál, Buda­
pest, L/ipót-körut 9., vagy Hévizfiirdőn. (5904

Konkurreneiamentes fodrászüzlet, 150 pengőért sürgősen 
átadó. Czomba Zoltán, Nagysáp (IOsztergom mi.). 7005

Vennék használt spirál (iOuropa Gallia) tartóslmllám gépet.
Zoltán-uitea 11. Hölgy fodrá sz. 7014

Úri és női fodrászüzlet, biztos megélhetés, Keletinél, vidékre 
költözés miatt olcsón eladó. Nefelejts-u. 1. Üvegesnél.
S zivességből. 7105

Háromszemélyes fodráiszbereiulezés olcsón eladó. V III.,
Karpfensbeiin-aitca 15., I. 9. 7152

lOlegáns úri-/női berendezés, 3 személyes mosdós úri és egy 
Gaillia-gép eladó. Dönr, VI., DeQieQ-u. 19. 7151

Úri és női üzletemet eladnám, 1000 pengőm felüli forgalommal.
Levelek „Kipróbálható11 jeligére a kiadóba. 7140

Délivasutnál, 27 éves, modern úri- és liölgyfodrászüzletemi, 
betegségem miatt, alkalmi áron eladó. (Évi házbér 300 
pengő.) I., ltáth György-utca 4., földszint 23. 7098

Modernül berendezett, 4 személyes úri és női fodrászüzlet 050 
pengőért sürgősen eladó. Cím: Ráikosfailva, Juhász-u. 21.

7094
Jómenetelü úri és női fodrász üzlet eladó. Megtudható XIV., 

Hgressy-ut 79(/B., fodrász. 7092
Úri és női fodrászüzlet, más elfoglaltság miatt, eladó. 25 pengő 

havi házbér. VII., G>raJssalikovLoh-u. 20. sz. 7053
Úri- és nőifodrásziizlet legforgalmasabb helyen katonai bevo­

nulás miatt minden elfogadható árért átadó. Pomaházy 
József, Salgótarján.

K Ü L Ö N F É L É K .
Bérelnék jobb úri és női fodrászüzletet, későbbi megvételre 

Budapesten. Kalászi, Balatonalmádi. 6909
Jómegjelenésü izr., 28 éves fiatalember intelligens fodrász­

nőhöz benősülne, vagy üzletet alapitana. Cim a kiadóban.
6953

Úri és női fodrászüzletet 'béribe venne férj és feleség, vidéken 
is. Mindkettő szakember. Cim a kiadóban. 7097

A. legdrágább amerikai dauer-géppel egyenrangú, nemcsak 
szépségben, de tartósságában is a magyar

00
0 0

IS O  p e n g ő ,
Azok az elegáns fodrászok, akik ezideig a legnagyobb fe j­
törések és anyagi áldozatok árán szerezték meg az ame­
rikai, vagy külföldi dauer-gépet, most /mind behódoltak a 
magyar „Extra J’rinc"-nek, amelynél szebb, masszívabb és 
jobb minőségű apparátust a legdrágább külföldi márkák

közt sem találni.

Nyáry
Magyarország egyedüli dauer-gép és gépnél leüli 
tája. BUDAPEST, VII. kér., Sip-utca, 12. szám.

hivó: .73—95—17.)

speoialis-
(Télefon-

Müvészi ízléssel berendezett bülgyfodrász-szalonba társat kere­
sek, megfelelő tőkével. „Szorgalmas" jeligére a kiadó- 
hivatalba. 7057

Fodrásznő iparjoggal, női berendezéssel fodrásztársat keres, 
pár száz pengővel. Cim a kiadóban. 7095

Elsőrangú minőségű (viz, szappan és ecset nélküli) borotváló­
krém képviselete kevés pénzzel átvehető. Bővebbet: Alex. 
Ilondel, Oradea, Sbr. Reg. Oarol 1. Románia. 7143

Kiváló összetételű, nnngasteljesiliményü „Diauer“ ondolálóviz 
képviselete, (mely szőkített és festett hajak dauerezésénél 
is egyenletesen szép, biztonságos munkát eredményez) 
kevés pénzzel átvehető. Bővebbel Alex Hondel, Oradea. 
Str. Reg. Carol 1. Románia. 7144

Fodrásznő ismeretségét keresem házasság céljából, 25-től 30-ig. 
Üzlettel rendelkező fodrász. „Szolid" jeligére a kiadóba,

7150
Dauergépek, használtak olcsón 'kaphatók. Veszek használt 

dauergépet, lemosótiálat, hajszáritóburát. „Danubia", Szö- 
vetség-u. 38. Magyar Színház mellett. Üzleti órák d. u.
ü-ií írjon levelezőlapot. 7101

Fodrászsegédek és manikűr ózonok elhelye­
zése a M. Kir. Állami Munkaközvetítő Hiva­
talban, József-körút 36 alatt. Tel.: 376— 77.

FIGYELEM I KARTÁRSAK!
Európaszerte  mindenütt m egta lá lható  a  

v ilá gm árk ás  ,,BO H ÉM IA“
Ezen világhírű tartósondoláló- 
gép, mely tökéletességénél fogva 
minden kritikán felül á ll! Úgy 
a nagy, mint a kis Bohémiát 
igen olcsó áron és nagyon köny- 
nyü fizetési feltételek mellett 
árusítom. Tehát kérjen mielőbb 
árajánlatot a vezérképviselőtől:

SEBESS JÓZSEF, Felsőgöd.
Budapesti képviselet:

Eckert Bálint, Muzeum-körut 
10., ahol állandó bemutatás és 

betanítás.
Azonkívül a világhirü C oldat, 

„kombinált", mely minden 
szinti hajhoz, úgymint na- 
turhajak, festett, szőkített, 
benn ázott, ősz és fehér­
hajakhoz, valamint a 

D olaj különlegesség.
Oldatok lerakata m ég: Budán
Beringer Ferenc, III., Nagy­
szombati-utca 6. sz. Drogéria.
Vidéki oldatszállitást utánvét, 
portómentesen egyedül a vezér- 

képviselet :

szállít.

JERBA-borotva páratlan a maga nemében!
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BUDAI
• •

F E H É R N E M Ű  
K C ' ) L C  8 Ö N Z Ő
Baum József

Budapest, III., Daru-u. 20. 
(saját házban) Tel. 1-528-83

o
F O D R Á S Z Ü Z L E T E K  fehérnemű- 
szükségletének ellátása méltányos 
bérleti m e g á l l a p o d á s  alapján.

*

O

Kifogástalan  fehérnemű. —  L e g ­
pontosabb s z á l l í t á s  a u t ó v a l .

O

Csalódás

nem érheti Önt!
M i n d i g  jól  v á s á r o l ,  ha 

m

A n g y á n - n á i  v e s z »

Budapest, VII., Rákóczi-ut 40. I. e.
Telefon: 1-304-81.

o
Raktáron az összes 
ú r i -  és nő i  f od -  
rászati  cikkek
O
R en d e lés  előtt kérjen árajánlatot. 
(Előzetes számlát)

VICTO RIA ecset”
ismét K A P H A T Ó !

Uj vagy használt
forgószékeket, sima vagy csiszolt 
tükröket, egybefutó asztalokat vagy 
lavoros berendezést, női fülkéket, 
minden az úri és nőifodrászathoz 
szükséges felszerelési tárgyakat 
a l e g o l c s ó b b a n  vá sá ro lh a t

fcháffer Györgynél
B u d a p e s t ,  VI., J ó k a i - u t c a  2

arcot alcar
látni. .......... .' jakkor t ü k r ö t

Deutsch Mór és Jenő
|cégnél rendeljen. 
Üvegcsiszoló és tükörgyár 
Budapest, VI., Paulay Ede- 

_u tca 57. :: Fennáll 25 éve.
Márványüreg falburkolás minden színben.

!

1
I

f

T e l e f o n :  f  T e l e f o n ;

flut (H1GIENA) flut-
1 -1 5 4 -4 7 . V J  1-15 4 -4 7 .

Fehérnemű hőlcsönzű 
vállalat

V., K o h á r y - u .  1 6 .$ z á m
(Bejárat a Balaton-utcaí oldalon)

Speciálisan gyártott
luxus kivitelű kölcsön 

fehérnemüek.
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LÉBER KÁLMÁN
Tökéletesen berendezett tizem 

fodrász szerszámok köszörülésére, 
javítására és nikkelezésére

Alapittatott 1889 Budapest, Vili., Rákóczi-ut 61. Telefon: 1-358-09

Üzemünk fejlődése megkövetelte, hogy gépeink állományát és üzlethelyiségünket bővít­
sük. A nálunk megszokott szerénységgel tudatjuk ezen körülményt, aminek alapköve, 
a gyártásunkban, a munkáinkban, ármegszabásainkban, versenyképességünkben, kedves 
vevőinkkel való érintkezésben, nemkülönben minden cselekedetünkben megtalálható: Ra­
gaszkodunk a tényékhez és valódisághoz! Vállalkozásunkat négy pillérre építettük: A
szakszerű alaposságra, a folytonos gondosságra, a technika helyes alkalmazására és az 
üzleti élet minden harcát megálló erkölcsére. Ebben benne van: A megrendelő által tel­
jesítendő fizetésért a legtöbbet tudni nyújtani. A panaszával, ha előfordul, éppen olyan 
kedvesen meghallgatni és segíteni, mint a vásárlásnál. Csak igazat mondani! Még ak­
kor is, ha látszólag ellenünk szólna, tudni és megérteni, hogy nem kell nékünk olyan 
haszon, amiből másnak kára van! Köszörüléseket és javításokat, valamint nikkelezé- 
seket gondosan és szakszerűen, a megígért időre pontosan, a lehető legolcsóbb árban 

készítjük el és postai megrendeléseket haladéktalanul továbbítjuk.
Üzemünkben kipróbálható és általunk forgalomba hozott: Villamos-hajvágógép, villamos-hajszárító, vil- 
lamos-massage, villamos-porszívó, villamos padlófényesitőkefe és villamos vízellátási-szivattyúk. Kérjük

szives látogatását.

P A L L E T T A  R I C H Á R D  U T Ó D A

Borotva, korcsolya, késáru, acéláru 
és szerszámgyára, Solingeni sheffieldi 

finomacéláruk nagybani raktára

Hajvágógépek
Valódi ,,Juvel“ 3-as 5, 7 mm. . . .

1 darab 
12.—

Ugyanaz 0 - á s ...................... 12.—
Valódi „Protos“ . . 12.—
Valódi Koh-i-noor 0-ás . . . 8.50
Ugyanaz 0000 J/io-es . . . 9.—
Valódi „Mars" 3-as 5, 7 . . 12.—
Ugyanaz 0 - á s ....................... 12.—
Valódi „Mundus" 3-as 5, 7 14.—
Ugyanaz 0 - á s .......................
Rendszer Juvel 0-ás vagy 8-as 5, 7 . 8.50

„ Koh-i-noor . . . . 4.50
Lapok felpassitva, alsólap . 4.—

„ „ felsőlap . 3.25
A  legtökéletesebb gép Babi nyakborot- 
válás helyett, nem húz, nem szúr, 
nem hagy el, utána nem lesz vörös a 
n y a k .................................................

Rugók.
Juvel, Mars, Mundus . . * tct. 3.00 0.30
Koh-i-noor .................. .... tct. 1.— 0.10
Csavaralátétrugó . . . . tct. 1.— 0.10

Hajvágóollók.
Ered. pipás Clauberg Non Plus Ultra 18 6.50
Ugyanaz ........................... 7.—
Ugyanaz solingeni 18 . . . 4.40
Ugyanaz . . . . 19 . . . 5.—
Ugyanaz . . . . 20 . . , 5.60
J. A. Henckels 18 . . . 7.50
Ugyanaz 19 . . . . 8.—
Olcsó, sima 3— 4 pengő 
Manikűr olló finom, vékony 2.—
J. A. Henckels.......................
Manikűr reszelök 14 16 18 

—.90 1.20 1.60
20 cm 

2.—

1 darab
Körömkaparó és f e l t o l ó ................ 1.50

Borotvák.
Léber homorú 76-os 3— 4— 5/8 . . 7.20
Léber félhomoru 3 6 - o s ................6.40
Léber negyedhoimoru ................................4.50
Léber Attila 27. 28....................... 4.—
Léber Pelle 27. 28.......................  4.—
Léber Bérié 27. 28.....................  4.—
Hamlet ....................................................6.40
EH avas ........................................  6.40
Johnson 7 csili, homorú . . . .  8.—
S. Pearson h o m o r ú .....................10.—
Ugyanaz f r ....................................7.—
Gold Krone homorú arany . . . .  10.—
Kronenberg 27. 28......................... 5.—
F. Ed. W üsthof homorú . . . .  6.—
M erx u. Co. homorú . . . . . 6.—
Eredeti „Pollárt" 27. 28............... 5.40

Minden borotva csont, vagy hasonló értékű 
nyéllel van szerelve és jótállással 

Fenőszijak lógós és kézi 2.— 10.—  P-ig, 
melyek használatra preparált állapot­
ban lesznek kiadva és a jó fenésért 

garantálva.
Köszörülések és javítások.

Borotva köszörüléseik....................1.20
Fodrászolló „ .................. 0.8O
Manikürolló „ ...................0.40
Haj- és szakállgép . . . . . .  1.60
N ik k e le z é s ................................. 1.6O

Fehér, príma csontnyél borotvára fel­
szegecselve .......................— .80 i. 

Schützer borotvászappan................1.8O
Forgalmi adó és csomagolás az árakban bennfoglal-

tatlk és Így az külön nem lesz felszámítva.
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